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GRADOVI

Na temelju clanka 15. stavak 1. podstavak 3. Odluke o
radnim tijelima Gradskoga vije¢a Grada Crikvenice (»Slu-
Zbene novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 29/01, 8/
06, 31/09 i 45/09), Odbor za statut, poslovnik i propise
Gradskoga vijea Grada Crikvenice na sjednici odrZanoj
dana 10. oZujka 2014. godine utvrdio je prociSeni tekst
Poslovnika Gradskoga vijeéa Grada Crikvenice.

Prociséeni tekst Poslovnika Gradskoga vijeca Grada
Crikvenice obuhvaca Poslovnik Gradskoga vijea Grada
Crikvenice (»SluZzbene novine Primorsko-goranske Zupa-
nije« broj 32/09), Izmjene i dopune Poslovnika Gradskog
vije€a Grada Crikvenice (»Sluzbene novine Primorsko-
goranske Zupanije« broj 15/13) te Izmjene i dopune Poslov-
nika Gradskog vije¢a Grada Crikvenice (»Sluzbene novine
Primorsko-goranske Zupanije« broj 03/14) u kojima je
naznaceno vrijeme njihovog stupanja na snagu i pocetak
primjene.

Klasa: 021-01/13-01/48
Ur. broj: 2107/01-04/03-14-3
Crikvenica, 10. oZujka 2014.

ODBOR ZA STATUT, POSLOVNIK I PROPISE

Potpredsjednik
Paulo Krmpotié, ing. grad. v.r.

POSLOVNIK
GRADSKOGA VIJECA GRADA CRIKVENICE

N4

(prociséeni tekst)
1. UVODNE ODREDBE

Clanak 1.

Ovim Poslovnikom Gradskoga vijea Grada Crikvenice
(u daljnjem tekstu: Poslovnik) ureduje se unutarnje ustroj-
stvo, djelokrug i nacin rada Gradskog vije¢a Grada Crikve-
nice (u daljnjem tekstu: Vijece), a osobito:

- nacin konstituiranja Vijeca, pocetak obnaSanja duZno-
sti ¢lana Vijeca, mirovanje i prestanak mandata ¢lana
Vijeca,

- ostvarivanje prava i duZnosti ¢lana Vijeca u Vijecu,

- prava i duznosti predsjednika i potpredsjednika Grad-
skoga vijeca,

- radna tijela,

- odnos Gradskoga vijeca i gradonacelnika,

- akti Vijeca, postupak i nacin donoSenja akata i razma-
tranja pojedinih pitanja iz nadleZnosti Vijeca,

- vijeéniCka pitanja,

- podnosenje izvjeSc¢a gradonacelnika,

- poslovni red na sjednicama,

- postupak izbora i imenovanja, odnosno razrjeSenja u
Vijecu,

- zapisnici,

Grad Crikvenica

- javnost rada,

- obavljanje stru¢nih, administrativnih, tehnickih i dru-
gih poslova za potrebe Vijeca i rukovodenje tim poslo-
vima.

Ako pojedino pitanje od vaznosti za rad Vijeca nije ure-

deno ovim Poslovnikom, to ¢e pitanje urediti Vijece poseb-
nim aktom.

Izrazi koji se koriste u ovom Poslovniku, a koji imaju
rodno znacenje, bez obzira jesu li koriSteni u muskom ili
Zenskom rodu, obuhvacaju na jednak nacin muski i Zenski
rod.

_ II. KONSTITUIRANJE VIJECA, POCETAK OBNA-
SANJA DUZNOSTI CLANA VIJECA, MIROVANJE I
PRESTANAK MANDATA CLANA VIJECA

Clanak 2.

Konstituirajuca sjednica Gradskoga vijeca saziva se na
nacin, po postupku i u rokovima utvrdenim zakonom, a
Gradsko vijece je konstituirano izborom predsjednika
Gradskog vijeca, ukoliko je na konstituirajucoj sjednici
nazoc¢na vedina ¢lanova Gradskog vijeca.

Konstituirajucoj sjednici Vijeca do izbora predsjednika
predsjedava prvi izabrani ¢lan s kandidacijske liste koja
je dobila najvise glasova. Ukoliko je vise lista dobilo isti
najveci broj glasova, sjednici ¢e predsjedati prvi izabrani
kandidat s liste koja je imala manji redni broj na glasackom
listi¢u.

Predsjedatelj konstituirajuce sjednice (u daljnjem tekstu:
predsjedatelj) ima, do izbora predsjednika Gradskog
vijeca, sva prava i duZnosti predsjednika Gradskog vijeca
u pogledu predsjedanja i rukovodenja sjednicom, a do
izbora Mandatne komisije i Odbora za izbor i imenovanja,
ovlasten je predlagati donoSenje odluka, a to pravo pripada
i najmanje 6 ¢lanova Gradskog vijeca, ako ovim Poslovni-
kom nije odredeno da pojedine odluke predlaze odredeno
tijelo ili veci broj ¢lanova Vijeca.

Nakon $to je Gradsko vijece konstituirano, izvodi se
himna Republike Hrvatske »Lijepa naSa domovino«.

Clanak 3.

Nakon izvjeséa Mandatne komisije o provedenim izbo-
rima, ¢lanovi Vijeca daju prisegu.

Tekst prisege glasi:

»PriseZem svojom c¢a$¢u da ¢u duZnost ¢lana u Grad-
skom vijecu Grada Crikvenice obavljati savjesno i odgo-
vorno i da ¢u se u svom radu drZzati Ustava i zakona i
postovati pravni poredak, te da ¢u se zauzimati za svekoliki
napredak Grada Crikvenice i Republike Hrvatske«.

Predsjedavatelj izgovara tekst prisege i nakon toga
poziva pojedinacno ¢lanove Vijeca, a ¢lan Vijeca, nakon
$to je izgovoreno njegovo ime i prezime, ustaje i izgovara
»PriseZzem!«. Nakon izgovaranja prisege, svaki ¢lan Vijeca
potpisuje tekst prisege pred predsjedavateljem.
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Clan Vijeéa koji nije bio nazoan na konstituirajucoj
sjednici, kao i zamjenik ¢lana Vijeca, kad pocinje obavljati
duznost vijeénika, polaZe prisegu na prvoj sjednici na kojoj
je nazocan.

Clanak 4.

U slucaju mirovanja mandata i prestanka mandata ¢lana
Vijeca, ¢lana Vije¢a zamjenjuje zamjenik clana Vijeca.

Vijecnika izabranog na stranackoj listi zamjenjuje kandi-
dat s doti¢ne liste koji nije izabran, a kojega odredi poli-
ticka stranka.

Clana Vijeca izabranog na kandidacijskoj listi dviju ili
vise politickih stranaka zamjenjuje neizabrani kandidat s
doticne liste, a odreduje ga politicka stranka sukladno spo-
razumu, a kad sporazum nije zakljuCen, politicke stranke
zamjenika odreduju dogovorno. Ako se dogovor politickih
stranaka ne postigne, zamjenjuje ga prvi sljedeéi neizabrani
kandidat s doti¢ne liste.

Politicke stranke su duzne o sklopljenom sporazumu
odnosno postignutom dogovoru obavijestiti upravno tijelo
koje obavlja strucne poslove za Vijece i gradonacelnika.

Clana Vijeda izabranog na kandidacijskoj listi grupe
biraca zamjenjuje prvi sljede¢i neizabrani kandidat s liste.

Ostavka se podnosi u pisanom obliku Mandatnoj komi-
siji na nacin propisan odredbama Statuta Grada Crikve-
nice.

Clanak 5.

Nakon dane prisege ¢lanova Vijeca, izbora clanova
Mandatne komisije, izbora predsjednika Vijeca i Odbora
za izbor i imenovanja, predsjednik Vijeca ili najmanje 6
¢lanova Gradskog vijea mogu predloziti dopunu dnevnog
reda konstituirajuée sjednice.

III. PRAVA I DUZNOSTI CLANA VIJECA
1. Opée odredbe

Clanak 6.

Clan Vijeéa ima prava i duZnosti utvrdena Statutom
Grada Crikvenice, ovim Poslovnikom Gradskog vijeca, a
osobito:

- prisustvovati sjednicama i sudjelovati u radu sjednica

Vijeca i radnih tijela kojih je ¢lan,

- raspravljati, izja$njavati se i glasovati o svakom pitanju
koje je na dnevnom redu sjednice Vijeca i radnih tijela
kojih je ¢lan,

- predlagati Vijeéu donosSenje akata, podnositi prijed-
loge akata i podnositi amandmane na prijedloge akata,

- postavljati pitanja iz djelokruga rada Gradskog vijeca,

- postavljati pitanja gradonacelniku i zamjenicima gra-
donacelnika,

- prihvatiti se ¢lanstva istovremeno u najviSe dva radna
tijela u koje ga izabere Gradsko vijece,

- na naknadu troskova u skladu s odlukom Vijeca,

- traZiti i dobiti podatke, potrebne za obavljanje duZno-
sti ¢lana Vijeca, od tijela Grada, te u svezi s tim kori-
stiti njihove strucne i tehnicke usluge,

- izvrsiti uvid u registar biraca za vrijeme dok obavljaju

_duZnost.

Clan Gradskog vije¢a ne moZe biti kazneno gonjen niti
odgovoran na bilo koji drugi nacin, zbog glasovanja, izjava
ili iznesenih misljenja i stavova na sjednicama Gradskog
vijeca.

Clan Vijeéa je duZan Cuvati tajnost podataka, koji su kao
tajni odredeni u skladu s pozitivnim propisima, za koje
sazna za vrijeme obnaSanja duZnosti ¢lana Vijeca.

Clan Vijeéa ima i druga prava i duZnosti utvrdena odred-
bama zakona, Statuta i ovoga Poslovnika Gradskog vijeca.

Clanak 7.

Procelnici upravnih tijela duzni su ¢lanu Vijeéa pruziti
obavijesti 1 uvide u sluZbene materijale o temama koje su
na dnevnom redu sjednice Gradskog vijeca ili se pripre-
maju za sjednice Gradskog vijeca ili radnog tijela Ciji je
Clan, a i druge obavijesti koje su mu kao ¢lanu Vijeca
potrebne.

Clan Vijea moZe zatraZiti obavijesti i objas$njenja od
predsjednika Gradskog vijeca i predsjednika radnih tijela
o radu tijela kojima oni predsjedavaju.

Clanak 8.

Upravno tijelo koje obavlja stru¢ne poslove za Gradsko
vije¢e duzno je pruziti pomo¢ ¢lanu Vijeca u obavljanju
njegove funkcije, a napose u izradi prijedloga koje on pod-
nosi, u obavljanju poslova i zadataka koje mu je povijerilo
radno tijelo Gradskog vijec¢a, odnosno osigurati mu dopun-
sku dokumentaciju za pojedine teme ili predmete koji su
na dnevnom redu sjednice Gradskog vijeca ili radnih tijela,
a moze traziti i stru¢ne obavijesti i objasnjenja radi potpu-
nijeg upoznavanja i praéenja problema na koje nailazi u
obavljanju funkcije ¢lana Vijeca.

Clanak 9.

Clanovi Vijeéa su duzni Guvati sluzbenu i vojnu tajnu i
druge povjerljive podatke koje saznaju u obavljanju duzno-
sti ¢lana i za to su odgovorni prema Zakonu.

Za vrijeme dok obavlja duznost, ¢lan Vijeca ne smije u
obavljanju privatnih poslova, gospodarske i druge poduzet-
nosti, bilo za sebe ili svog poslodavca, koristiti i isticati
podatak da je ¢lan Vijeca.

Vije¢e moze donijeti kodeks o eticCkom ponaSanju cla-
nova Vijeca.

Clanak 10.

Clanovi Vijeéa mogu osnovati Klub ¢lanova Vijeca, s
time da ¢lan Vijea ne moZe istovremeno biti ¢lan dvaju
klubova.

Klub ¢lanova Vije¢a mora imati najmanje 3 ¢lana.

Klubovi ¢lanova Vijeéa obavezni su o svom osnivanju
obavijestiti predsjednika Gradskog vijeéa, priloZiti svoja
pravila rada, te podatke o ¢lanovima.

Predsjednik Gradskog vijeca brine da se klubovima ¢la-
nova Vije¢a osiguraju prostorni i drugi tehnicki uvjeti za
rad (prostorije za sjednice, prijepis, umnozZavanje i dostavu
materijala i dr.).

IV. PRAVA 1 DUZNOSTI PREDSJEDNIKA 1
POTPREDSJEDNIKA GRADSKOG VIJECA

Clanak 11.

Vijece ima predsjednika i dva potpredsjednika.

Predsjednika odnosno potpredsjednika bira Gradsko
vijee iz redova c¢lanova Vijeca, javnim glasovanjem, na
prijedlog Odbora za izbor i imenovanja ili na prijedlog naj-
manje 6 ¢lanova Gradskog vijeca, veéinom glasova svih ¢la-
nova Vijeca.

Predsjednik i jedan potpredsjednik u pravilu se biraju iz
reda predstavnicke veéine, a drugi potpredsjednik iz reda
predstavnicke manjine, na njihov prijedlog.

Prijedlog ¢lana Vijea mora biti podnesen_u pisanom
obliku i potvrden potpisom clana Vijeca. Clan Vijeca
moZe svojim potpisom podrzati prijedlog samo za jednog
kandidata.
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Clanak 12.

Izbor predsjednika i potpredsjednika se obavlja glasova-
njem zasebno za svakog kandidata.

Ako prigodom glasovanja za izbor predsjednika i
potpredsjednika niti jedan kandidat ne dobije potrebnu
vedinu, glasovanje o istim kandidatima se ponavlja.

Ako je za izbor predsjednika i potpredsjednika bilo
predloZeno vise od dva kandidata, u ponovljenom glasova-
nju sudjeluju dva kandidata koji su dobili najviSe glasova.

Ako su kandidati dobili isti broj glasova, glasovanje o
istim kandidatima se ponavlja.

Ako niti u ponovljenom glasovanju niti jedan kandidat
ne dobije potrebnu veéinu, ponavlja se izborni postupak
u cijelosti.

Izmedu izabranih potpredsjednika Vijeca, predsjednik
Vijeca odreduje prvog potpredsjednika, koji ga zamjenjuje
u slucaju njegove odsutnosti ili sprijecenosti.

Clanak 13.

Prava i duznosti predsjednika Vijeca propisana su Statu-
tom Grada Crikvenice i ovim Poslovnikom.

Predsjednik Gradskog vijeca:
- zastupa i predstavlja Vijece,

- saziva i organizira, te predsjedava sjednicama Grad-
skog vijeca,

- predlaZe dnevni red Gradskog vijeca,

- upucuje prijedloge ovlastenih predlagatelja u propisani
postupak,

- brine o postupku donoSenja odluka i op¢ih akata,

- odrzava red na sjednici Vijeca,

- objavljuje rezultate glasovanja na sjednici,

- odreduje predstavnike Vijeca u svecanim i drugim pri-
godama,

- brine o suradnji Vijeca s mjesnim odborima,

- uskladuje rad radnih tijela,

- potpisuje odluke i akte koje donosi Gradsko vijece,

- brine o suradnji Gradskog vijeca i gradonacelnika,

- brine se o zastiti prava ¢lanova Vijeca,

- brine o javnosti rada Vijeca,

- brine o primjeni odredbi ovoga Poslovnika,

- obavlja i druge poslove odredene zakonom, Statutom,
aktima Vijeca i ovim Poslovnikom Gradskog vijeca.

Clanak 14.

Predsjednik Gradskog vijea, prema potrebi, saziva
medustranacki kolegij koji se sastoji od predsjednika klu-
bova c¢lanova Vijeca.

Clanak 15.

Predsjedniku Gradskog vijeca u pripremanju i organizi-
ranju sjednice Gradskog vije¢a pomaZze procelnik upravnog
tijela koje obavlja strucne poslove za Vijece.

U slucaju odsutnosti odnosno sprije¢enosti procelnika,
predsjedniku Vijeéa pomaze zamjenik procelnika odnosno
osoba koju odredi predsjednik Vije¢a u dogovoru s procel-
nikom iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

V. RADNA TIJELA

Clanak 16.

Za proucavanje i razmatranje pojedinih pitanja, te pri-
premu i podnosenje odgovarajucih prijedloga, za pracenje
provodenja utvrdene politike i pracenje izvr§avanja opcih
1 drugih akata Vijeca, za koordinaciju u rjeSavanju pojedi-
nih pitanja, za proucavanje i raspravljanje i drugih pitanja
iz nadleznosti Vijeca te za izvrSavanje odredenih zadaca
(poslova) od interesa za Vijece, posebnom odlukom Grad-

sko vijece osniva radna tijela, odreduje njihov naziv, sastav,
djelokrug i nacin rada.

O sazivanju sjednica radnih tijela Gradskog vijeca, Cla-
novi Vijeca koji nisu ¢lanovi tih radnih tijela, mogu se oba-
vjeStavati objavom na web stranici Grada Crikvenice.

Radno tijelo obavezno je o svojim zakljuccima obavije-
stiti predlagatelja akta, gradonacelnika i Gradsko vijece.

_ VI. ODNOS GRADSKOG VIJECA T GRADONA-
CELNIKA

Clanak 17.

Gradonacelnik i zamjenici prisustvuju sjednicama Grad-
skog vijeca.

Gradonacelnik odreduje izvjestitelja za tocke dnevnog
reda koje su po njegovu prijedlogu uvrstene u dnevni red
sjednice Gradskog vijeca.

Clanak 18.

Izvjestitelj gradonacelnika, nazocan na sjednicama
Gradskog vijeca i radnih tijela Gradskog vijeca, sudjeluje
u njihovom radu, iznosi stajaliSta gradonacelnika, daje oba-
vijesti i strucna objasnjenja te obavjestava gradonacelnika
o stajaliStima i miSljenjima Gradskog vijea odnosno rad-
nih tijela.

Ako na raspravi nije nazocan ovlasteni izvjestitelj, Grad-
sko vijece ili radno tijelo moZe, smatra li da je prisutnost
izvjestitelja nuZna, raspravu o toj temi prekinuti ili odgo-
diti.

Clanak 19.

O sjednicama koje su sazvane predsjednik Gradskog
vijeca i predsjednici radnih tijela Gradskog vijeca izvjes-
¢uju gradonacelnika i izvjestitelje najkasnije 2 dana prije
dana odrZavanja sjednice.

Clanak 20.

Nacin i postupak pokretanja razrjesenja i opoziva grado-
nacelnika propisan je Statutom Grada Crikvenice i zako-
nom.

VII. AKTI VOECA
1. Opce odredbe

Clanak 21.

Vijece na osnovi prava i ovlasti utvrdenih zakonom, Sta-
tutom i ovim Poslovnikom donosi Statut, poslovnik,
odluke, gradski proracun, obrafun gradskog proracuna,
zakljucke i druge akte.

Vijece moze odlukom, poveljom ili zahvalnicom ili dru-
gim aktom drZavljanina Republike Hrvatske ili stranog
drzavljanina koji je zasluZan za Grad proglasiti poCasnim
gradaninom Grada Crikvenice.

Clanak 22.

Odluke i druge akte (u daljnjem tekstu: akti) koje Grad-
sko vijeée donosi na temelju prava i ovlastenja utvrdenih
zakonom i Statutom potpisuje predsjednik Vijeca.

Clanak 23.

Odlukom se ureduju druStveni i drugi odnosi vaZni za
gradane, pravne osobe, udruge gradana, utvrduju se nji-
hova prava i duznosti, te ureduju druga pitanja od opcéeg
interesa za Grad kada je to zakonom ili Statutom propi-
sano, te se izvr§avaju zakonom ili Statutom utvrdena prava.



Stranica 614 — broj 6

SLUZBENE NOVINE

Cetvriak, 13. oZujka 2014.

Clanak 24.

Akti kojima se ureduje unutarnje ustrojstvo, nacin rada i
odnosi u Vijecu ili vr$e druga opca ovlastenja donose se u
obliku odluke, poslovnika ili pravilnika.

Clanak 25.

Zakljuccima Vijeée utvrduje stajaliSta o temama koje
razmatra.

Vijece mozZe na osnovi ocjene stanja u pojedinom podru-
¢ju, zakljuccima zauzimati stajaliSta, izrazavati misljenja i
utvrdivati obveze gradonacelnika, zamjenika gradonacel-
nika, upravnih tijela u pogledu obavljanja drugih poslova
iz njihovog djelokruga.

Zakljucke kojima zauzimaju stajaliSte, izraZzavaju mislje-
nje i podnose prijedloge o temama koje su razmatrale
donose i radna tijela Vijeca.

Rjesenjem se odlucuje o pojedinacnim pitanjima iz nad-
leznosti Vijeca.

Clanak 26.

Na izvornike odluka i drugih akata Gradskog vijeca
stavlja se pecat Gradskog vijeca.

Pod izvornikom odluka odnosno drugih akata Gradskog
vije¢a podrazumijeva se onaj tekst odluke, odnosno drugog
akta, koji je usvojen na sjednici Gradskog vijeca.

Izvornici akata Gradskog vijeca Cuvaju se u pismohrani
upravnog tijela koje obavlja strucne poslove za Gradsko
vijece.

Clanak 27.

Statut, odluke i drugi op¢i akti Gradskog vijeca, odluka
o izboru, imenovanju i razrjeSenju osoba koje bira ili ime-
nuje Gradsko vijece objavljuju se u sluzbenom glasilu i na
sluzbenim web stranicama Grada.

O objavljivanju akata iz stavka 1. ovog clanka, brine se
upravno tijelo koje obavlja strucne poslove za Gradsko
vijece.

Clanak 28.

Ovlasteni predlagatelji akata koje donosi Gradsko vijeée
su: Clanovi Vijeca, klub ¢lanova Vijeca, gradonacelnik i
radna tijela Gradskog vijeca, osim ako je zakonom propi-
sano da pojedini prijedlog mogu podnijeti samo odredena
tijela.

Clanak 29.

U prijedlog dnevnog reda predsjednik Vijeca unosi sve
predmete koji su na nacin utvrden ovim Poslovnikom upu-
ceni u postupak najkasnije u roku od 21 dana kada se radi
o prijedlogu op¢eg ili drugog akta.

Ako predsjednik Gradskog vijeéa utvrdi da podneseni
prijedlozi akata nisu sastavljeni u skladu s odredbama
ovog Poslovnika, zatrazit ¢e od predlagatelja da u odrede-
nom roku postupi i uskladi prijedlog akta s odredbama
ovog Poslovnika.

Za vrijeme dok predlagatelj, odnosno podnositelj akta
ne otkloni nedostatak akta, smatrat ¢e se da ne teku rokovi
za razmatranje akata utvrdeni ovim Poslovnikom, a ako
nedostaci ne budu otklonjeni u roku od 15 dana od poziva
da se prijedlog akta uskladi, smatrat ¢e se da akt i nije upu-
¢en Gradskom vijecu.

Ukoliko je prijedlog odluke skinut s dnevnog reda ili
odluka nije donesena na Gradskom vije¢u, moZe se
ponovno staviti na dnevni red po isteku roka od 3 mjeseca
od dana kada je Gradsko vije€e razmatralo prijedlog
odluke, osim ako Gradsko vijeée ne odluci drukdije.

2. Postupak donosenja akta

Clanak 30.

Postupak donosenja akta pokrece se prijedlogom akta
koji se podnosi predsjedniku Vijeca.

Prijedlog akta sadrzi:

- pravni temelj za donoSenje akta,

- ocjenu stanja, osnovna pitanja koja se trebaju urediti i
svrhu koja se Zeli posti¢i uredivanjem odnosa na pred-
loZeni nadin,

- ocjenu sredstava potrebnih za provodenje opéeg akta
te nacin njihova osiguravanja,

- tekst prijedloga akta s obrazloZenjem,

- tekst odredaba vaZzeceg akta kada se predlaze njegova
izmjena, odnosno dopuna.

Uz prijedlog akta moZe se podnijeti i odgovarajuca

dokumentacija.

Predlagatelj akta odnosno njegov predstavnik moZe na
pocetku rasprave podnijeti uvodno usmeno izlaganje i
kratko dopunsko obrazloZenje prijedloga, a ako se pred-
laZze da opé¢i akt stupi na snagu danom objave, duzan je
posebno obrazloZiti opravdanost ranijeg stupanja na snagu.

Predlagatelj odluke ima pravo uzimati rije¢ u tijeku
rasprave, davati objasnjenja, iznositi svoja misljenja i izjas-
njavati se o podnesenim amandmanima i o izraZenim mis-
ljenjima i primjedbama.

Gradonacelnik moze traziti rije u tijeku rasprave o aktu
i kada on nije predlagatelj. Ista prava ima i izvjestitelj rad-
nog tijela i Odbor za statut, poslovnik i propise.

U tijeku rasprave sudionici mogu iznositi misljenja, tra-
Ziti objasnjenja, te postavljati pitanja u svezi s predlozenim
rjeSenjima.

Predlagatelj akta moZe povudi svoj prijedlog do zaklju-
cenja rasprave.

Clanak 31.

Ako dva ili viSe predlagatelja upute posebne prijedloge
odluka kojima se ureduje isto podrucje, predsjednik Grad-
skog vijeca pozvat ¢e predlagatelje da objedine prijedloge
odluka u jedan prijedlog.

Ako se ne postigne dogovor, predsjednik Gradskog
vije¢a ¢e unijeti prijedloge odluka u prijedlog dnevnog
reda sjednice Gradskog vijeca redoslijedom kojim su
dostavljeni.

Clanak 32.

Uvodno izlaganje i dopunsko obrazloZenje prijedloga
akta moZe trajati najduze 5 minuta, a za prijedlog prora-
Cuna i prijedlog prostornog plana 15 minuta.

Gradsko vijeée moze posebnom odlukom odobriti i duze
trajanje uvodnog izlaganja i obrazloZenja od propisanog
stavkom 1. ovog ¢lanka.

Clanak 33.

Prijedlog za izmjenu ili dopunu prijedloga akta podnosi
se u pravilu pisano u obliku amandmana uz obrazloZenje
najkasnije dan prije odrZavanja sjednice. Amandman se
moZe podnijeti i u elektronickom obliku sa sluzbene elek-
tronicke poste ¢lana Vijeca na sluzbenu elektronicku postu
upravnog tijela koje obavlja stru¢ne poslove za Gradsko
vijece.

Amandmani na prijedlog o izmjenama i dopunama
opéeg akta mogu se podnositi samo na ¢lanke obuhvacene
predloZenim izmjenama i dopunama.
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Amandman se upuéuje predsjedniku Gradskog vijeca, a
predsjednik Gradskog vijeca ga prije odlucivanja dostavlja
vijenicima, predlagatelju akta i gradonacelniku, ukoliko
on nije predlagatelj.

Pravo na podnosSenje amandmana imaju ovlasteni pred-
lagatelji akata iz ¢lanka 28. ovog Poslovnika.

Clanak 34.

Predlagatelj akta moZe podnositi amandmane sve do
zakljucenja rasprave.

Gradonacelnik moZe do zaklju€enja rasprave podnositi
amandmane i na prijedlog akta i kada nije predlagatelj.

Clanak 35.

Ako su podneseni amandmani takve naravi da bitno
mijenjaju ili odstupaju od podnesenog prijedloga akta,
Gradsko vije¢e moze odluciti da se rasprava odgodi kako
bi se ¢lanovima Vijeca ostavilo dovoljno vremena za pri-
premu prije odlucivanja. U tom slucaju, predloZeni amand-
mani dostavljaju se nadleZznom radnom tijelu na razmatra-
nje.

Iz razloga navedenih u stavku 1. ovoga ¢lanka, glasova-
nje o amandmanima ¢e se odgoditi ako to zatraZi gradona-
celnik, neovisno o tome je li on predlagatelj.

Clanak 36.

O amandmanima se izjaSnjavaju predlagatelj i gradona-
¢elnik, neovisno o tome je li on predlagatelj akta ili ne.

Izjasnjavanje prema stavku 1. ovoga ¢lanka je u pravilu
usmeno i iznosi se tijekom rasprave, neposredno prije gla-
sovanja o pojedinim ili svim amandmanima.

Clanak 37.

Amandman koji je podnesen u roku postaje sastavnim
dijelom konacnog prijedloga akta i o njemu se odvojeno
ne glasuje:

- ako ga je podnio predlagatelj akta,

- ako ga je podnio Odbor za statut, poslovnik i propise i

s njim se suglasio predlagatelj akta,

- ako ga je podnio ¢lan Vijeca ili radno tijelo i s njim se

suglasio predlagatelj akta.

Clanak 38.

Ako konacni prijedlog akta nije podnio gradonacelnik, o
amandmanu na prijedlog s kojim se nije suglasio gradona-
Celnik, se glasuje odvojeno.

Amandman prihvaéen na sjednici Gradskog vijeca
postaje sastavni dio konacnog prijedloga akta o kojemu
se odlucuje.

Clanak 39.

O amandmanima se glasuje prema redoslijedu ¢lanaka
konacnog prijedloga akta na koje se odnose.

Ako je na jedan ¢lanak konacnog prijedloga akta podne-
seno vise amandmana, najprije se glasuje o onom amand-
manu koji je prije podnesen.

Nakon provedene rasprave i odlucivanja o amandma-
nima, odlucuje se o donosenju akta.

VIII. DONOSENJE AKTA PO HITNOM POSTUPKU

Clanak 40.

Iznimno, opdi ili neki drugi akt se moZe donijeti po hit-
nom postupku samo ako to zahtijevaju osobito opravdani
razlozi ili ako bi nedonosenje takvog akta u odredenom
roku moglo uzrokovati znatniju Stetu za Grad.

Za donoSenje akata po hitnom postupku ne primjenjuju
se propisani rokovi utvrdeni u ¢lanku 29. ovoga Poslov-
nika.

Uz prijedlog akta da se akt donese po hitnom postupku
podnosi se prijedlog akta, a ako prijedlog podnosi ¢lan
Vijeca, tada mora imati pisanu podrSku od Sest ¢lanova
Vijeca.

Prijedlog za donosenje akta po hitnom postupku pod-
nosi se predsjedniku Gradskog vijeca najkasnije dan prije
odrzavanja sjednice Gradskog vijeca.

Predsjednik Gradskog vijeca bez odlaganja upucuje pri-
jedlog da se akt donese po hitnom postupku clanovima
Vijeca, te gradonacelniku, ako on nije predlagatelj.

Clanak 41.

Kada se podnosi prijedlog akta po hitnom postupku,
prethodno se glasuje bez rasprave o opravdanosti razloga
za hitan postupak i uvrStavanja u dnevni red sjednice, a
potom se raspravlja i odlucuje o aktu.

Clanak 42.

Na predloZzeni akt koji se donosi po hitnom postupku
mogu se podnositi amandmani do zakljucenja rasprave.

O postupku s amandmanima iz stavka 1. ovog ¢lanka
primjenjuju se odredbe ovoga Poslovnika koje se odnose
na prijedloge akata koji se donose u redovnom postupku.

IX. DONOSENJE PRORACUNA 1 GODISNJEG
OBRACUNA PRORACUNA GRADA

Clanak 43.

Prijedlog proracuna, projekciju proracuna za sljedece
dvije proracunske godine, prijedlog odluke o izvr§enju pro-
ratuna Grada i prijedlog godiSnjeg izvjeStaja o izvrSenju
proracuna Grada podnosi gradonacelnik kao jedini ovla-
Steni predlagatelj na nacin i u rokovima propisanim zako-
nom.

Gradonacelnik moze podneseni prijedlog proracuna
povuéi i nakon glasovanja o amandmanima, a prije glaso-
vanja o proracunu u cjelini.

Ako se proracun za narednu godinu ne moZe donijeti
prije pocetka godine za koju se donosi, a gradonacelnik
ne predloZi privremeno financiranje, nadlezno radno tijelo
Vijeca za proracun, ili najmanje Sest vije¢nika, imaju pravo
predloziti donosenje odluke o privremenom financiranju.

Clanak 43.a

Ako se u zakonom odredenom roku ne donese proracun
odnosno odluka o privremenom financiranju, na prijedlog
srediSnjeg tijela drzavne uprave nadleznog za lokalnu i
podruénu (regionalnu) samoupravu, Vlada Republike
Hrvatske istovremeno raspusta Gradsko vijece i razrjesuje
gradonacelnika te imenuje povjerenika i raspisuje prijevre-
mene izbore sukladno posebnom zakonu.

Clanak 44.

Prijedlog proracuna Grada i godis$nji obracun proracuna
Grada raspravlja se najprije u nacelu, a zatim po razdje-
lima, a o amandmanima se glasuje nakon zakljucenja
rasprave o razdjelu proracuna na koji se amandman
odnosi.

Proracun i godisnji izvjeStaj o izvrSenju proracuna
donose se vedinom glasova svih ¢lanova Vijeca.

Clanak 45.

Ako su izvjes¢a, analize te ostale informacije duZe od 15
stranica, Clanovima Vijea moZe se dostaviti saZzetak, a
osnovni materijal stoji im na raspolaganju u upravnom
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tijelu koje obavlja stru¢ne poslove za Vijece. SaZetak mora
sadrZzavati sve bitne podatke osnovnog materijala i predla-
gatelj ga je obvezan dostaviti vije¢niku na njegov pisani
zahtjev putem elektronske poste ili na nekom drugom pri-
godnom mediju odnosno nosacu zvuka.

Na materijalu koji predstavlja saZetak mora biti ve¢ na
prvoj stranici jasno naznaceno da je rije¢ o sazetku uz
uputu o pravu na uvid cjelokupnog materijala sukladno
prethodnom stavku.

Podnositelj izvjeSéa, analize ili informacije duZan je
navesti izvore i dokumentaciju na kojoj se zasniva osnovni
materijal.

X. VIJECNICKA PITANJA

Clanak 46.

Clanovi Vije¢a mogu postavljati vijeéni¢ka pitanja gra-
donacelniku, zamjenicima gradonacelnika i procelnicima
upravnih tijela u svezi poslova iz njihovog djelokruga rada.

Osobe iz stavka 1. ovog ¢lanka duZne su prisustvovati
sjednici Vijeca radi davanja odgovora na vijeénicka pitanja,
a u slucaju sprijeCenosti duzne su o tome izvijestiti pred-
sjednika Vijeéa putem upravnog tijela koje obavlja struc¢ne
poslove za Vijece.

Pitanja se postavljaju na sjednici Gradskog vije¢a prije
utvrdivanja dnevnog reda usmeno ili u pisanom obliku
posredstvom predsjednika Gradskog vijeca, a ¢lan Vijeca
je duzan navesti kome ga upucuje.

Clan Vijeéa ima pravo postaviti najviSe dva vijeénicka
pitanja, a svako postavljanje pitanja moze trajati najvise
dvije minute. Pravo postavljanja vije¢nickog pitanja ima i
klub vijeénika, s time da jedan predstavnik kluba vije¢nika
moZe postaviti dva pitanja, Cije postavljanje moZe trajati
najduze dvije minute.

Clanak 47.

Odgovori na vijecnicka pitanja daju se na samoj sjednici,
a ukoliko to nije moguce, moraju se navesti razlozi zbog
kojih se ne moze dati odgovor na samoj sjednici. Odgovor
moZe trajati najviSe pet minuta.

Ako je ¢lan Vijeca nezadovoljan odgovorom, mozZe
zatraZiti dostavu pisanog odgovora. Pisani odgovor daje
se najkasnije na sljedecoj sjednici.

Gradonacelnik, zamjenici gradonacelnika odnosno pro-
Celnici dostavljaju pisani odgovor ¢lanu Vijeéa posredova-
njem predsjednika Gradskog vijeca, a nadleZno upravno
tijelo pisani odgovor dostavlja putem elektronske poste
na sluzbeni mail svim ¢lanovima Vijeca ili najkasnije s
materijalima za sljedecu sjednicu Vijeca.

Predsjednik Gradskog vijea upucuje pisani odgovor
Clanu Vijeca.

Clanak 48.

Pitanja koja clanovi Vijeca postavljaju gradonacelniku,
zamjenicima odnosno procelnicima upravnih tijela, kao i
odgovori na ta pitanja, moraju biti jasni, precizni i kratki,
a mogu ukazivati na prijedlog mogucih mjera koje se
odnose na postavljeno pitanje.

Ako smatra da postavljeno pitanje nije u skladu s odred-
bama ovoga Poslovnika, predsjednik Gradskog vijeca ce
uputiti ¢lana Vijeca na to i pozvati ga da svoje pitanje
uskladi s tim odredbama.

Ako clan Vijeéa ne uskladi svoje pitanje s odredbama
ovoga Poslovnika, predsjednik Gradskog vijeca nece to
pitanje uputiti tijelu ili osobi kojemu je namijenjeno i o
tome ¢e obavijestiti ¢lana Vijeca.

Clanak 49.

Ako bi se odgovor odnosio na pitanje koje predstavlja
profesionalnu tajnu gradonacelnik, zamjenik gradonacel-
nika, odnosno procelnik moze predloziti da se odgovori
neposredno ¢lanu Vijeéa ili na sjednici Gradskog vijeca
bez prisutnosti javnosti, ili na zatvorenoj sjednici radnog
tijela u ¢ijem djelokrugu rada je to pitanje.

Podaci, dokumenti i materijali koji predstavljaju profe-
sionalnu tajnu utvrduju se odlukom Gradskog vijeca u
skladu sa zakonom.

Clanak 50.

Nakon primljenog odgovora, ¢lan Vije¢a moZe na sjed-
nici Gradskoga vijeca iznijeti mi§ljenje o odgovoru i posta-
viti dopunsko pitanje. IznoSenje misljenja i dopunsko pita-
nje_ne mogu trajati duZe od dvije minute.

Clan Vijeca koji nije bio nazocan na sjednici na kojoj je
predsjednik Gradskog vijeca obavijestio Gradsko vijeée o
pitanju koje je bilo postavljeno i dobivenom odgovoru
moze pisano dostaviti misljenje ili postaviti dopunsko pita-
nje.

XI. PODNOSENJE IZVJESCA GRADONACEL-
NIKA

Clanak 51.

Gradonacelnik podnosi izvjesée o svom radu u skladu s
odredbama Statuta Grada Crikvenice.

Clanak 52.

Prijedlog za traZenje izvje$¢a od gradonacelnika o poje-
dinim pitanjima iz njegovog djelokruga moZe podnijeti naj-
manje 6 (Sest) ¢lanova Vijeca.

Prijedlog se podnosi u pisanom obliku i mora biti potpi-
san od svih clanova Vijea koji predlazu donoSenje
zakljucka o traZenju izvje$¢a gradonacelnika. U prijedlogu
mora biti jasno postavljeno, formulirano i obrazloZeno
pitanje o kojemu se traZi izvjesce.

Clanak 53.

Predsjednik Gradskoga vijeca stavlja prijedlog za traze-
nje izvjeséa na dnevni red prve iduce sjednice Gradskoga
vijeca koja se odrZava nakon primitka prijedloga, ali ne
prije nego Sto protekne 15 dana od dana primitka.

Clanak 54.

Predstavnik ¢lanova Vijeca koji su podnijeli prijedlog za
traZenje izvjeS€a ima pravo na sjednici Gradskog vijeca
izloZiti i obrazloZiti prijedlog.

Gradonacelnik ima pravo na sjednici usmeno se o€ito-
vati na podneseni prijedlog.

Clanak 55.

Raspravu o izvjeSéu gradonacelnika Gradsko vijece
moZe zavrSiti utvrdivanjem stajaliSta o pitanju koje je
zahtjevom za podnoSenjem izvje$¢a pokrenuto ili donoSe-
njem zakljucka kojim se od gradonacelnika traZi izvrSava-
nje opcih akata Gradskog vijeca.

Clanak 56.

Clanovi Vijeéa koji su podnijeli prijedlog za trazenje
izvjeS¢a gradonacelnika mogu prijedlog povuéi najkasnije
prije odlucivanja o prijedlogu.

Ako prijedlog za traZenje izvjeS¢a gradonacelnika nije
usvojen, prijedlog za traZenje izvjes¢a o bitno podudarnom
pitanju ne moZe se ponovno postaviti prije proteka roka od
60 dana od dana kada je Gradsko vijece donijelo zakljuc¢ak
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kojim ne prihvaca prijedlog za traZenje izvjeS¢a od grado-
nacelnika.

XII. POSLOVNI RED NA SJEDNICI

1. Sazivanje sjednice

Clanak 57.

VijeCe zasjeda redovito dva puta godiSnje: prvi put
izmedu 1. veljace i 15. kolovoza, a drugi put izmedu 15.
rujna i 31. prosinca.

Kad Vijece redovito zasjeda, sjednice Vije¢a odrZavaju
se u pravilu jedanput mjesecno.

Izvan rokova iz stavka 1. ovoga Clanka, Vijece zasjeda
izvanredno na prijedlog gradonacelnika ili vecine ¢lanova
Vijeca.

Kad ovlasteni predlagatelj iz stavka 3. ovoga ¢lanka pod-
nese zahtjev za izvanredno zasjedanje Vijeca, duZan je
predsjedniku Vijeca navesti razlog zbog kojega predlaze
izvanredno zasjedanje.

Na zahtjev ovlastenog predlagatelja iz stavka 3. ovoga
¢lanka, predsjednik Vijec¢a duZan je u roku od osam dana
od dana primitka zahtjeva sazvati sjednicu Vijeca.

Ako predsjednik Vijeca, na zahtjev vecine clanova
Vijeca, ne sazove sjednicu iz stavka 5. ovoga ¢lanka, sjed-
nicu ¢e sazvati gradonacelnik.

Clanak 58.

Sjednicu Vijeéa saziva predsjednik Vijea na vlastiti
poticaj, na zahtjev jedne trecine ¢lanova Vijeca i na zahtjev
gradonacelnika.

Predsjednik Gradskoga vijeca je duZan sazvati sjednicu
Gradskoga vijeca na obrazloZeni prijedlog jedne treine
¢lanova Vijeca ili na prijedlog gradonacelnika, u roku od
8dana od dana primitka zahtjeva. Prijedlog mora biti
predan u pisanom obliku i potpisan od c¢lanova Vijeca,
odnosno gradonacelnika.

Sjednice Gradskog vijeca traju dok se ne iscrpi utvrdeni
dnevni red.

Ukoliko predsjednik Gradskog vijeca ne sazove sjednicu
u roku iz stavka 2. ovog ¢lanka, sjednicu ée sazvati grado-
nacelnik u roku od 15 dana.

Nakon proteka rokova iz stavka 2. i 4. ovoga clanka,
sjednicu Gradskoga vijea mozZe, na zahtjev 6 Clanova
Vijeca, sazvati Celnik srediSnjeg tijela nadleznog za poslove
lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave. Zahtjev ¢la-
nova Vijeca mora biti predan u pisanom obliku i potpisan
od 6 ¢lanova Vijeca.

Sjednica sazvana na nacin propisan stavcima 2., 4. 1 5.
ovog Clanka mora se odrzati u roku od 15 dana od dana
sazivanja.

Sjednica sazvana protivno odredbama ovog ¢lanka sma-
tra se nezakonitom, a doneseni akti niStavima.

Clanak 59.

Sjednice Vijeca sazivaju se pisanim pozivom, a samo Uu
izuzetno hitnim slu€ajevima i na drugi nacin.

Poziv za sjednicu s materijalima koji se odnose na prijed-
log dnevnog reda dostavlja se €lanovima Vijeéa 7 dana
prije odrzavanja sjednice. Samo iz osobito opravdanih raz-
loga, ovaj rok se moZe skratiti.

Dostava poziva i materijala se vr$i u pravilu putem
poste. MoZe se dostaviti i elektronskom postom, a mozZe i
osobno, u skladu s tehni¢kim i drugim moguénostima.
Materijali za predstojecu sjednicu Gradskog vijeca postav-
ljaju se na internet na tehnicki prihvatljiv nacin u .pdf ili
slicnom obliku s moguénoséu pretraZivanja. Svakom vijeé-
niku ¢e se dati lozinka kojom ¢e biti omoguéeno preuzima-
nje materijala za sjednicu Gradskoga vije¢a Grada Crikve-

nice. Prema pisanom zahtjevu vijeénika, materijal za sjed-
nicu Gradskoga vijea mu se nece dostavljati po§tom.

O drugacijem nacinu sazivanja sjednice i opravdanosti
razloga za sazivanje sjednice u kracem roku odlucuje pred-
sjednik Gradskog vijeca.

Materijali za sjednicu Gradskog vijeca dostavljaju se Cla-
novima Vijeca, gradonacelniku, zamjenicima gradonacel-
nika, procelnicima upravnih tijela, vije¢éima mjesnog
odbora na podrucju Grada Crikvenice, politickim stran-
kama koje imaju ¢lanove u Gradskom vijecu, predstavni-
cima nacionalnih manjina, predsjedniku Savjeta mladih i
sredstvima javnog priop¢avanja.

2. Dnevni red

Clanak 60.

Dnevni red sjednice Gradskoga vijeca predlaze pred-
sjednik Gradskoga vije¢a u pozivu za sjednicu.

U prijedlog dnevnog reda predsjednik Vijeca unosi sve
predmete koji su na nacin utvrden ovim Poslovnikom upu-
¢eni u postupak najkasnije u roku od 21 dana kada se radi
o prijedlogu opceg ili drugog akta.

Clanak 61.

Dnevni red sjednice Gradskog vijeca utvrduje se u pra-
vilu na pocetku sjednice.

Ako sjednica Vijeca traje duze od jednog dana, pred-
sjednik Vijeéa moZe naknadno predloziti da se dnevni
red dopuni novim predmetima.

Prilikom utvrdivanja dnevnog reda, predsjednik Grad-
skoga vije¢a 1 ovlasteni predlagatelji mogu predloZiti
dopunu dnevnog reda ili da se pojedini predmet izostavi
iz dnevnog reda. Ako se predlaze dopuna dnevnog reda,
¢lanovima Vijeca se uz prijedlog za dopunu daje i materijal
po predloZenoj dopuni.

Prije glasovanja o prijedlogu izmjene dnevnog reda,
predlagatelj ima pravo prijedlog obrazloziti.

O izmjeni dnevnog reda se glasuje bez rasprave.

Prilikom utvrdivanja dnevnog rada najprije se odvojeno
odlucuje o prijedlogu da se pojedini predmet izostavi,
zatim da se dnevni red dopuni pojedinim predmetom, a
nakon toga se odlucuje o hitnosti postupka.

Nakon $to je utvrden dnevni red sjednice sukladno
odredbama ovog Poslovnika, predsjednik Gradskog vijeca
objavljuje utvrdeni dnevni red.

Prije prelaska na dnevni red usvaja se zapisnik s pre-
thodne sjednice.

Clanak 62.

Tijekom sjednice predsjednik Vije¢a moZe promijeniti
redoslijed tocaka prethodno utvrdenog dnevnog reda u
skladu s odredbama ovog Poslovnika.

Predlagatelj ¢iji je predmet uvrSten u prijedlog dnevnog
reda moze odustati od svog prijedloga i nakon Sto je
dnevni red utvrden, sve do zavrSetka rasprave o tom pri-
jedlogu. U tom slucaju smatra se da je odgovarajuca
tocka skinuta s dnevnog reda sjednice i smatra se da prijed-
log nije podnijet.

Clanak 63.

Brise se!

3. Vrijeme za postavljanje pitanja gradonacelniku
Clanak 64.

Na svakoj sjednici Vijeca, u pravilu prije utvrdivanja

dnevnog reda, Clanovi Vijea imaju pravo postavljati
usmena pitanja neovisno o dnevnom redu, gradonacelniku,
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zamjenicima gradonacelnika, pojedinom procelniku, trgo-
vackom drustvu ili ustanovi ¢iji je osniva¢ Grad Crikvenica.
Pitanja moraju biti kratka i jasno formulirana i u pravilu
takva da se na njih moZe odgovoriti odmah bez pripreme.
Clan Vijeéa ima pravo postavljati najvise dva pitanja.
Isti ¢lan Vije¢a moZe postaviti jo§ najviSe dva pitanja
ukoliko, sukladno stavku 3. ovog ¢lanka, u utvrdenom vre-
menu za postavljanje pitanja, nema daljnjih vijec¢nickih
pitanja.
Na pitanja upuéena gradonacelniku u pravilu odgovara
gradonacelnik, zamjenici gradonacelnika odnosno procel-
nik.

Clanak 65.

Za vrijeme aktualnog sata ne mozZe se zatraziti rije¢ da bi
se ispravio netocan navod iznesen u pitanju ¢lana Vijeca ili
u odgovoru na postavljeno pitanje.

Nakon primljenog odgovora, ¢lan Vije¢a moZe na sjed-
nici Gradskog vijeca iznijeti miSljenje o odgovoru. Iznose-
nje miSljenja ne mozZe trajati duze od dvije minute.

Vrijeme odredeno za postavljanje pitanja traje najvise 60
minuta, ako Vijece ne odluci drugacije.

4. Predsjedavanje i sudjelovanje

Clanak 66.

Sjednici Gradskoga vijea predsjedava predsjednik
Gradskoga vijeca, a u njegovoj odsutnosti ili sprijecenosti
potpredsjednik Vijeca, kojega ovlasti predsjednik Vijeca.

Clanak 67.

Sjednici mogu, kao gosti, prisustvovati svi oni koje je
pozvao predsjednik Gradskog vijeca.

Nitko ne moZe govoriti na sjednici prije nego Sto zatrazi i
dobije rije¢ od predsjednika Gradskog vijeca.

Prijave za govor primaju se ¢im se otvori rasprava. U
raspravi se govori, u pravilu, s govornice.

S mjesta se moZe govoriti samo ako to dozvoljavaju teh-
nicki uvjeti da govornika svi ¢uju i da njegove rije¢i mogu
biti zabiljeZene. Govornika moZe opomenuti na red ili pre-
kinuti u govoru samo predsjednik Vijeca.

Predsjednik Vijeca se brine da govornik ne bude ometan
ili sprijecen u svom govoru.

Clanak 68.

Predsjednik Gradskog vijeca daje ¢lanovima Vijeca rijec
po redoslijedu kojim su se prijavili.

Clanu Vijeca koji Zeli govoriti o povredi Poslovnika ili o
povredi utvrdenog dnevnog reda, predsjednik daje rijec
¢im je ovaj zatraZi. Govor tog €lana Vije¢a ne moZe trajati
duZe od tri minute.

Predsjednik je duzan poslije iznesenog prigovora dati
objasnjenje o povredi Poslovnika odnosno utvrdenog dnev-
nog reda. Ako ¢lan Vijeca nije zadovoljan danim objasnje-
njem, o tome se odlucuje na sjednici bez rasprave.

Ako vijeénik zatrazi rije¢ da bi ispravio navod za koji
drzi da je netocno izloZen i koji je bio povod nesporazuma
ili koji zahtijeva objasnjenje, predsjednik ¢e mu dati rije¢
¢im zavrsi govor onoga koji je to izazvao. Clan Vijeca se
u svom govoru mora ograniciti na ispravak odnosno objas-
njenje, a njegov govor ne moze trajati duze od dvije
minute.

Clanak 69.

Govornik moZe govoriti samo o temi o kojoj se rasprav-
lja i prema utvrdenom dnevnom redu.

Ako se govornik udalji od predmeta dnevnog reda,
govori, a nije dobio odobrenje predsjednika, svojim upadi-

cama ili na drugi nacin ometa govornika ili u svom govoru
grubo vrijeda osobe koje sudjeluju u radu Gradskog vijeca,
predsjednik Gradskog vije¢a ¢e ga opomenuti.

Ako govornik i poslije opomene nastavi s ponasanjem
zbog kojega mu je opomena izrec¢ena, predsjednik Grad-
skog vijeca ¢e mu oduzeti rijec, a po potrebi i udaljiti ga
sa sjednice.

Ako c¢lan Vijeca odbije napustiti sjednicu u slucaju iz
stavka 3. ovog Clanka, predsjednik Gradskog vijeca ée utvr-
diti da je ¢lan Vijeca udaljen sa sjednice i da se ne broji pri-
likom glasovanja.

Clanak 70.

Na sjednici Gradskog vije¢a se moZe odluciti da govor-
nik o istoj temi moZe govoriti samo jedanput.

Clan Vijeca u raspravi u pravilu moZe govoriti najduze
pet minuta.

Iznimno, zbog vaznosti teme, Gradsko vijee moze odlu-
¢iti da pojedini ¢lan Vije¢a moZe govoriti i duZe.

Nakon S$to zavrSe svoj govor, svi ¢lanovi Vijeca koji su se
prijavili za govor, u skladu s ovim Poslovnikom, mogu
ponovno zatraZiti rije¢ i tada mogu govoriti jo§ najviSe tri
minute, neovisno o tome da li su ranije govorili o toj temi.

5. OdrzZavanje reda na sjednici i stegovne mjere

Clanak 71.

Red na sjednici odrzava predsjednik Vijeca.

Za remecenje reda na sjednici predsjednik Vijea moze
Clanu Vijeca izredi stegovne mjere:

1. opomenu,

2. opomenu s unosenjem u zapisnik,

3. opomenu s oduzimanjem rijeci i isklju¢enjem sa sjed-
nice za vrijeme rasprave i odlucivanja o pojedinoj tocki
dnevnog reda,

4. udaljenje sa sjednice.

Stegovne mjere utvrdene u stavku 2. ovoga c¢lanka
izvrSne su nakon Sto ih je izrekao predsjednik Vijeéa i o
njima se ne vodi rasprava.

Clanak 72.

Opomena se izrie ¢lanu Vijeca koji na sjednici svojim
vladanjem ili govorom remeti red ili na drugi nacin krsi
odredbe ovog Poslovnika.

Clan Vijeca je pocinio stegovni istup iz stavka 1. ovog
¢lanka ako:

- se u govoru ne drzi predmeta o kojem se raspravlja,

- govori, a nije dobio odobrenje predsjednika Vijeca,

- svojim upadicama ili na drugi nadin ometa govornika,

- se javi za ispravak neto¢nog navoda ili zbog ukazivanja

na povredu Poslovnika, a zapocne govoriti o drugoj
temi za koju nije dobio rijec,

- omalovazava ili vrijeda predsjednika Vijeca ili druge

¢lanove Vijeca,

- svojim ponasSanjem odstupa od op¢ih pravila ponasa-

nja u Vijecu,

- na drugi nacin remeti red na sjednici.

Clanak 73.

Opomena s unosenjem u zapisnik izrice se ¢lanu Vijeca
koji na sjednici svojim ponaSanjem ili govorom remeti red
ili na drugi nacin krsi odredbe ovoga Poslovnika, §to bitno
ometa rad sjednice, odnosno ako je ve¢ jedanput na sjed-
nici dobio opomenu.

Opomena iz stavka 1. ovoga ¢lanka mozZe se izredi i kada
Clan Vijeca, sluzeéi se svojim pravima, zloupotrebljava
odredbe ovog Poslovnika kako bi sprijecio raspravu ili
odlucivanje.
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Clanak 74.

Opomena s oduzimanjem rije€i izrice se ¢lanu Vijeca
koji se u svom govoru i nakon §to mu je izrecena opomena,
bez i s unosSenjem u zapisnik, ne drZi predmeta o kojem se
raspravlja.

Opomena s oduzimanjem rijeci izreci ¢e se ¢lanu Vijeca i
kada svojim govorom na grublji nacin vrijeda predsjednika
Vijecéa ili ¢lanove Vijeca, odnosno ako svojim govorom
teze narusava ugled Vijeca i ¢lanova Vijeca.

Clanak 75.

Iznimno, ¢lanu Vijec¢a koji je svojim ponasanjem tako
narusio red na sjednici, mozZe se uz mjeru oduzimanja rijeci
izredi 1 mjera udaljenja sa sjednice za vrijeme rasprave i
odlucivanja o tocki dnevnoga reda tijekom koje je pocinio
stegovni istup.

Clanak 76.

Clanu Vijeéa se izrie stegovna mjera udaljavanja sa
sjednice Vijec¢a kada je svojim ponaSanjem toliko narusio
red i prekrsio odredbe ovog Poslovnika o redu na sjednici
da je daljnje odrZavanje sjednice dovedeno u pitanje.

Stegovna mjera iz stavka 1. ovoga ¢lanka moZe se izreci
od 1 do 10 dana i stupa na snagu odmah nakon njezina izri-
canja.

Za vrijeme dok traje mjera udaljenja sa sjednice, ¢lan
Vijeca ne moZe sudjelovati ni u radu radnih tijela.

Clan Vijeca je duzan odmah napustiti sjednicu, a ako to
ne ucini, predsjednik Vijeéa moze izreci disciplinsku mjeru
u dvostrukom trajanju.

Ako se Clan Vijeca niti nakon izricanja ove mjere ne
udalji sa sjednice, predsjednik Vije¢a mozZe prekinuti sjed-
nicu.

Clanak 77.

Protiv stegovne mjere iskljucivanja sa sjednice ¢lan
Vijeca ima pravo prigovora.

Prigovor se podnosi Vije¢u u roku od 48 sati od izricanja
stegovne mjere, a predsjednik Vijeca upuduje prigovor
svim ¢lanovima Vijeca.

Predsjednik Vijeca unosi prigovor u dnevni red prvoga
narednog dana, ako je sjednica u tijeku, odnosno za prvu
narednu sjednicu.

Odluku o prigovoru Vijece donosi veéinom glasova
nazoc¢nih c¢lanova Vijeca, bez rasprave, s time da pravo
govora ima samo ¢lan Vijeca koji je podnio prigovor.

Clanak 78.
Vijede moze po prigovoru:
- potvrditi izreCenu stegovnu mjeru,
- smanjiti vrijeme na koje je ¢lan Vijeca iskljucen sa
sjednice Vijeca, ili
- ukinuti stegovnu mjeru.
Odluka Vijeca je konacna.

Clanak 79.

Predsjednik Vijeca moZe naloZiti da se iz dvorane udalji
svaki slusatelj koji narusava red.

Ako je red narusen, predsjednik Vijea moZe naloZiti da
se udalje svi sluSatelji iz dvorane u kojoj se odrzava sjed-
nica.

Osobe koje se za vrijeme sjednice nalaze u dvorani slu-
Zbeno, obavezne su u pogledu odrZavanja reda izvrSavati
naloge predsjednika Vijeca.

6. Tijek sjednice

Clanak 80.

Nakon otvaranja sjednice, a prije utvrdivanja dnevnog
reda, predsjednik Gradskoga vijeca utvrduje nazoc€nost ¢la-
nova Vijeca.

Clan Vijeca koji nece prisustvovati sjednici Gradskoga
vije¢a o tome obavjeStava predsjednika Gradskog vijeca
ili procelnika upravnog tijela koje obavlja stru¢ne poslove
za Gradsko vijece.

Ako predsjednik Gradskog vijeca utvrdi da sjednici nije
nazocan dovoljan broj ¢lanova Vijeca, predsjednik Grad-
skog vijeca odlaZe sjednicu za odredeni dan i sat.

Sjednica ée se prekinuti i odloZiti i u slucaju kada se za
vrijeme sjednice utvrdi da nema nazocnosti vecine vijec-
nika.

Ako predsjednik Vijeca smatra da na sjednici nije nazo-
¢an dovoljan broj ¢lanova za pravovaljano odlucivanje,
moze odrediti da se brojanjem utvrdi nazocnost ¢lanova
Vijeca.

Clanak 81.

Utvrdivanje broja nazo¢nih vijeénika predsjednik Grad-
skog vijeca ¢e provesti i u tijeku sjednice, na zahtjev vije¢-
nika Ciji prijedlog podrzi pet (5) ¢lanova Vijeca.

7. Odlucivanje

Clanak 82.

Za donosSenje akata na sjednici Gradskoga vijeca,
potrebna je nazoc¢nost vecine ¢lanova Vijeca, osim u sluca-
jevima kada je Zakonom ili ovim Poslovnikom drugacije
odredeno.

Clanak 83.

Gradsko vijece donosi akte ve¢inom danih glasova, uko-
liko je na sjednici Gradskog vije¢a nazocna vec¢ina ¢lanova
VijeCa, osim ako zakonom, Statutom Grada ili ovim
Poslovnikom nije drugacije odredeno.

Vedinom glasova svih ¢lanova Vijeca, Gradsko vijeée
donosi sljedece akte:

- Statut Grada,

- Poslovnik Gradskog vijeca,

- Proracun Grada,

- godi$nji obracun proracuna,

- odluku o izboru i razrjeSenju predsjednika i potpred-

sjednika Vijeca,

- odluku o raspisivanju referenduma o opozivu gradona-
celnika i njegovih zamjenika,

- odluku o raspisivanju referenduma o pitanjima iz
samoupravnog djelokruga utvrdenih Statutom Grada
Crikvenice,

- Prostorni plan.

8. Glasovanje

Clanak 84.

Glasovanje na sjednici je javno.

Gradsko vijeée moze odluciti da se o nekom pitanju gla-
suje tajno.

Javno glasovanje provodi se dizanjem ruku.

Glasovanje dizanjem ruku provodi se na nacin da pred-
sjednik Gradskog vijeca prvo poziva ¢lanove Vijeca da se
izjasne tko je »za« prijedlog, zatim, tko je »protiv« prijed-
loga, odnosno da li se tko uzdrZzao od glasovanja.

Kod utvrdivanja dnevnog reda glasuje se »za« ili »pro-
tiv.
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Iznimno od odredbe stavka 4. ovoga ¢lanka, ako se pri-
likom glasovanja o amandmanu za njegovo prihvacanje
izjasni manje od polovice nazo¢nih ¢lanova Vijeca, pred-
sjednik Gradskoga vijeéa moZe odmah konstatirati da je
amandman odbijen.

Clanove Vijeca proziva i glasove prebrojava predsjed-
niku Gradskog vijeca sluzbenik upravnog tijela koje obav-
lja strucne poslove za Vijece.

Glasovanje o aktima iz ¢lanka 83. stavak 2. mora biti
javno i poimeni¢no ukoliko je prijedlog za poimeni¢no gla-
sovanje podnijet od strane 6 clanova Vijeca, a clanovi
Vijeca isti prijedlog prihvatili veéinom nazocnih. U tom
slu¢aju, u zapisnik se unose imena ¢lanova Vijeca i njihovo
glasovanje.

Clanak 85.

Predsjednik Gradskoga vijeca objavljuje rezultat glaso-
vanja.

Na zahtjev ¢lana Vijeca koji zatraZi provjeru glasovanja,
predsjednik Gradskog vijeca nalaZe brojanje i ponovno
objavljuje rezultat glasovanja.

Clanak 86.

Tajno glasovanje provodi se glasackim listi¢ima. Gla-
sacki listici su iste veli¢ine, boje, oblika, i ovjereni su peca-
tom Gradskog vijeca.

Na glasackom listicu prezimena kandidata navedena su
abecednim redom, a glasuje se na nacin da se zaokruzi
redni broj ispred prezimena kandidata.

Ukoliko se glasuje o pojedinom prijedlogu ili predmetu
pitanje mora biti postavljeno jasno i precizno, a glasuje
se »za«, »protiv« i »uzdrZan.

Glasacke listie priprema sluZbenik iz ¢lanka 84. stavka
7. ovog Poslovnika.

Predsjednik Gradskog vije¢a moze odrediti i odredeni
broj ¢lanova Vijeca koji ¢e mu pomagati kod tajnog glaso-
vanja.

Clanak 87.

Sluzbenik ili ¢lan Vije¢a koji pomaZe predsjedniku
Gradskog vije¢a u provodenju tajnog glasovanja predaje
Clanovima Vijeca glasacke listice zaokruZivanjem rednog
broja ispred imena ¢lana Vijeca kojemu je glasacki listi¢
predan.

Broj glasackih kutija i mjesta na koje ¢e se postaviti
odreduje sluzbenik iz ¢lanka 84. stavka 7. ovog Poslovnika.

Clanak 88.

U slucaju ponovnog glasovanja sjednica se prekida radi
pripreme novih glasackih listi¢a.

Ponovno glasovanje provodi se istim postupkom kao i
prvo glasovanje.

Clanak 89.

Clan Vijeéa moze glasovati samo jednim glasa¢kim listi-
éem, i to osobno.

Nevazedi je nepopunjen listi¢, listi¢ na kojem su dopi-
sana nova imena, odnosno glasacki listi¢ koji je tako popu-
njen da se ne moZe sa sigurnoséu utvrditi za koga ili Sto je
¢lan Vijeca glasovao, kao i listi¢ na kojemu je zaokruZen
vedi broj kandidata od broja koji se bira.

Clanak 90.

Nakon §to su svi nazocni ¢lanovi Vijeca predali glasacke
listice i nakon $§to je predsjednik Gradskog vijeca objavio
da je glasovanje zavrSeno, prelazi se na utvrdivanje rezul-
tata glasovanja.

Rezultat glasovanja se utvrduje na osnovi predanih gla-
sackih listica.

Rezultat glasovanja utvrduje predsjednik Gradskoga
vijea u prisutnosti sluzbenika i ¢lanova Vije¢a koji su
mu pomagali kod samoga glasovanja.

Predsjednik Gradskoga vijeca objavljuje rezultate glaso-
vanja na istoj sjednici na kojoj je provedeno tajno glasova-
nje.

XIII. IZBORI I IMENOVANJA

Clanak 91.

Predsjednika i potpredsjednike Gradskog vijeca bira i
razrjeSava Gradsko vijee na nacin i u postupku propisa-
nim Statutom Grada i ovim Poslovnikom.

Izbor, imenovanja i razrjeSenje Clanova radnih tijela
Vijeca, obavljaju se na prijedlog Odbora za izbor i imeno-
vanja ili na prijedlog grupe od najmanje 6 ¢lanova Vijeca.

Clanak 92.

Potpredsjednici Gradskog vijeCa pomazu u radu pred-
sjedniku Gradskog vijeca, te obavljaju poslove iz njegovog
djelokruga za koje ih on ovlasti.

Ako je predsjednik Gradskog vijeca sprijecen ili odsutan
zamjenjuje ga potpredsjednik kojeg on odredi, a ukoliko je
i on sprijefen ili odsutan, predsjednika Gradskog vijeca
zamjenjuje drugi potpredsjednik Gradskog vijeca.

Dok zamjenjuje predsjednika Gradskog vijeca, potpred-
sjednik ima prava i duZnosti predsjednika.

Clanak 93.

Na prijedlog Odbora za izbor i imenovanja ili najmanje 6
(Sest) vije¢nika, moZe se pokrenuti postupak razrjesenja
predsjednika i potpredsjednika Gradskoga vijeca.

Prijedlog se dostavlja predsjedniku Gradskoga vijeca u
pisanom obliku i mora sadrZavati obrazloZenje prijedloga.

Predsjednik, odnosno potpredsjednik Gradskog vijeca
imaju pravo ocitovati se o prijedlogu najkasnije u osam
(8) dana od dostave prijedloga.

Predsjednik Gradskog vije¢a duzan je prijedlog uvrstiti u
dnevni red sjednice Gradskoga vije¢a koja se mora odrzati
najkasnije u roku od 30 dana otkada je prijedlog zaprim-
ljen.

Ako Gradsko vijece donese odluku o razrjeSenju pred-
sjednika i oba potpredsjednika Gradskog vijeca, mandat i
prava na temelju obavljanja duZnosti im prestaju izborom
novog predsjednika Gradskoga vijeca.

Clanak 94.

Predsjednik i potpredsjednici Gradskoga vije€a mogu
dati ostavku. Ostavka se podnosi pisanim putem predsjed-
niku Gradskoga vijeca putem upravnog tijela koje obavlja
strucne poslove za Gradsko vijece. DuZnost im prestaje
danom izbora novog predsjednika Gradskoga vijeca.

Clanak 95.

Ako Gradsko vijeCe razrijesi predsjednika Gradskog
vijeca, a na istoj sjednici ne izabere novog, Gradsko vijece
odlucuje koji potpredsjednik ima sva prava i duznosti pred-
sjednika dok se ne izabere novi predsjednik.

Gradsko je vijece duzno u roku od 30 dana od donose-
nja odluke o razrjesenju predsjednika izabrati novog pred-
sjednika.

XIV. ZAPISNICI

Clanak 96.
O radu sjednice vodi se zapisnik.
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Zapisnik sadrZi osnovne podatke o radu sjednice, o pri-
jedlozima iznijetima na sjednici, o sudjelovanju u raspravi,
navode se imena vije¢nika koji su sudjelovali u raspravi i
njihov stav glede predloZene odluke, te podaci o donese-
nim odlukama.

U zapisnik se unosi i rezultat glasovanja o pojedinom
predmetu.

Sastavni dio zapisnika su i izglasani tekstovi op¢ih i dru-
gih akata.

Clanak 97.

Svaki ¢lan Vijeca ima pravo na pocetku sjednice, prije
prelaska na dnevni red, iznijeti primjedbe, a u svezi zapis-
nika cije je usvajanje na dnevnom redu.

O osnovanosti primjedbe na zapisnik odlucuje se na
sjednici bez rasprave. Ako se primjedba prihvati, izvrSit
¢e se u zapisniku odgovarajuca izmjena.

Zapisnik na koji nisu iznesene primjedbe, odnosno
zapisnik u kojem su suglasno s prihvacenim primjedbama
izvr§ene izmjene, smatra se usvojenim.

Usvojeni zapisnik potpisuju predsjednik Vijeca i sluzbe-
nik koji vodi zapisnik. Preslike usvojenih zapisnika objav-
ljuju se na internetskoj stranici Grada Crikvenice.

Izvornici zapisnika sjednice Vijeca Cuvaju se trajno.

Clanak 98.

Sjednice Vijeca tonski se snimaju, a tonske snimke sjed-
nice se pohranjuju u upravnom tijelu zaduzZenom za strucne
poslove Vijeca na rok od 8 godina.

Upravno tijelo koje obavlja stru¢ne poslove za Vijece
duzno je ¢lanu Vijeca, na njegov pisani zahtjev, omoguditi
reprodukciju tonskog zapisa s prethodne sjednice do verifi-
kacije istog, i to onoga dijela rasprave na koji ¢lan Vijeca
ima primjedbu.

XV. JAVNOST RADA

Clanak 99.

Sjednice Gradskoga vijeca i radnih tijela su javne.

Nazocnost javnosti sa sjednice ili s dijela sjednice Vijeca
odnosno radnog tijela Vijea moze se iskljuciti samo
iznimno, u sluc¢ajevima predvidenim posebnim zakonima i
opéim aktima Grada Crikvenice.

Clanak 100.

Predstavnici udruga gradana, gradani i predstavnici
medija mogu pratiti rad Gradskog vijeca, ali ne smiju
remetiti red i tijek sjednice (primjerice, glasno razgovarati,
upotrebljavati mobitel i dr.).

Osobe iz stavka 2. ovoga ¢lanka duZne su pismeno naj-
aviti svoju nazocnost odnosno nazocnost svojih predstav-
nika na sjednici Vijeca tri dana prije odrZavanja sjednice,
a sjednici mogu nazociti uz dopustenje predsjednika Vijeca
te uz predocenje osobne iskaznice ili druge identifikacijske
isprave.

Ukoliko je broj osoba koje prate rad Gradskog vijeca
veéi od broja raspoloZivih mjesta, predsjednik Gradskog
vijeca odreduje broj osoba koje mogu pratiti rad Gradskog
vijeca.

Clanak 101.

Obavijest o sazivanju sjednice Vijeca s prijedlogom
dnevnog reda objavljuje se na web stranicama Grada Crik-
venice, najmanje 3 (tri) dana prije dana odrzavanja sjed-
nice.

Prihvaceni zapisnici sa sjednica Vijeca objavljuju se na
web stranicama Grada Crikvenice, najkasnije 3 (tri)
radna dana nakon prihvacanja istih.

Prijedlozi akata Vijeéa odnosno akti Vije¢a mogu se u
cijelosti objaviti na web stranicama Grada Crikvenice, u
sredstvima javnog priopéavanja ili kao posebne publika-
cije.

Radio i televizija mogu izravno prenositi sjednice Vijeca
i radnih tijela Vijeéa u skladu s posebnom odlukom tih
tijela.

Od dostupnosti javnosti izuzimaju se oni dokumenti i
materijali koji sadrZe informacije koje su zakonom izuzete
od prava na uvid.

Clanak 102.

Od dostupnosti javnosti izuzimaju se oni podaci koji su u
skladu s posebnim propisima klasificirani odredenim stup-
njem tajnosti.

Clanak 103.

Radi $to potpunijeg i tocnijeg obavjes¢ivanja javnosti o
rezultatima rada Gradskog vijeca i radnih tijela, moZe se
dati sluZzbeno priopéenje za tisak i za druga sredstva priop-
¢avanja, o ¢emu odlucuje predsjednik Gradskog vijeca.

Clanak 104.
Brise se!

XVI. PRJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Poslovnik Gradskog vije¢a Grada Crikvenice (»Sluzbene
novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 32/09)

Clanak 105.

Stupanjem na snagu ovog Poslovnika prestaje vaziti
Poslovnik Gradskog vije¢a Grada Crikvenice (»Sluzbene
novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 32/01, 17/03 i
6/08) Izmjene i dopune Poslovnika Gradskoga vijeca
Grada Crikvenice (»Sluzbene novine Primorsko-goranske
Zupanije« broj 15/13) Izmjene i dopune Poslovnika Grad-
skoga vije¢a Grada Crikvenice (»Sluzbene novine Primor-
sko-goranske Zupanije« broj 03/14)

Na temelju ¢lanka 61.a Zakona o lokalnoj i podrucnoj
(regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« broj 33/01,
60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 36/09, 150/11, 144/12 i
19/13-procisé.tekst) i ¢lanaka 30. i 67. Statuta Grada Crik-
venice (»Sluzbene novine Primorsko-goranske Zupanije«
broj 26/09 i 34/09 - ispr. i 7/13), Gradsko vije¢e Grada Crik-
venice, na 8. sjednici odrzanoj 13. ozujka 2014. godine,
donijelo je

ODLUKU
o izmjeni i dopuni Odluke o izboru ¢lanova
Vijeéa mjesnih odbora

Clanak 1.

U clanak 3. stavku 3. Odluke o izboru ¢lanova Vijeéa
mjesnih odbora (»Sluzbene novine Primorsko-goranske
Zupanije« broj 3/02 i 14/07) skup rijeci »Gradskog pogla-
varstva« zamjenjuje se s rije¢ju »gradonacelnika«.

Clanak 2.

U _Clanku 6. stavak 4. mijenja se i glasi:

»Clana vijeéa izabranog s kandidacijske liste grupe
biraca zamjenjuje sljede¢i neizabrani kandidat s doti¢ne
liste.«
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Clanak 3.

Clanak 8. mijenja se i glasi:

»Kada biraci kao ovlasteni predlagatelj predlazu kandi-
dacijsku listu grupe biraca, za pravovaljanost kandidacijske
liste duzni su prikupiti 30 potpisa.

Podnositelji prijave kandidacijske liste grupe biraca su
prva tri po redu potpisnika doti¢ne kandidacijske liste.«

Clanak 4.

U ¢lanku 10. stavak 3. mijenja se i glasi:
»Ako je listu predloZila skupina biraca, njezin naziv je
»kandidacijska lista grupe biraca«.»

Clanak 5.

U ¢lanku 13. stavak 2. mijenja se glasi:

»Kandidacijske liste grupe birata unose se na zbirnu
listu prema abecednom redu prezimena nositelja kandida-
cijske liste.«

Clanak 6.

U clanku 14. stavku 1. skup rije¢i »nezavisnih lista«
zamjenjuje se skupom rije¢i »kandidacijske liste grupe
biraca«.

Clanak 7.

Clanak 41. mijenja se i glasi:

»Politicke stranke, kandidati, najmanje 30 biraca ili 5%
biraca s podrucja mjesnog odbora za Cije se vijece provode
izbori, imaju pravo podnijeti prigovor Izbornom povjeren-
stvu.

Ukoliko je kandidacijsku listu predloZilo viSe politi¢kih
stranaka, prigovor ¢e se smatrati pravovaljanim i kada ga
je podnijela samo jedna politicka stranka.

Politicke stranke ¢e na temelju svojih statuta odrediti tko
se ima smatrati ovlaStenim podnositeljem prigovora,
odnosno ovlastenim podnositeljem Zalbe.

Skupina od najmanje 30 biraca ili najmanje 5% biraca s
podrucja mjesnog odbora za Cije se vijece provode izbori
duzni su odrediti zajednickog predstavnika ovlastenog za
podnosenje prigovora, odnosno Zalbe.

Nositelji kandidacijskih lista grupe biraca prigovor,
odnosno Zalbu podnose osobno.«

Clanak 8.
Clanak 42. mijenja se i glasi:
»Prigovor zbog nepravilnosti u postupku kandidiranja i
izbora Clanova Vijeca rjeSava Gradsko izborno povjeren-
Stvo.«

Clanak 9.

U clanku 46. skup rijeci »Odboru za statut, poslovnik i
propise« zamjenjuje se skupom rijeci »nadleZnom uredu
drzavne uprave u Primorsko-goranskoj Zupaniji«.

Clanak 10.

Ova Odluka o izmjeni i dopuni Odluke stupa na snagu
osmog (8) dana od dana objave u »Sluzbenim novinama
Primorsko-goranske Zupanije«.

Klasa: 026-01/14-01/01
Ur. broj: 2107/01-04/07-14-4
Crikvenica, 13. oZujka 2014.

GRADSKO VIJECE GRADA CRIKVENICE

Predsjednik
Lovorko Grzac, ing., v.r.

10.

Na temelju ¢lanka 61.a Zakona o lokalnoj i podrucnoj
(regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« broj 33/01,
60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 36/09, 150/11, 144/12 i
19/13-procisc.tekst) i clanka 67. stavka 3. Statuta Grada
Crikvenice (»Sluzbene novine Primorsko-goranske Zupa-
nije« broj 26/09 i 34/09 - ispr. i 7/13), Gradsko vijece
Grada Crikvenice, na 8. sjednici odrzanoj 13. oZujka
2014. godine, donijelo je

ODLUKU
o raspisivanju izbora za ¢lanove Vijeéa mjesnog
odbora Jadranovo

L

Raspisuju se izbori za ¢lanove Vijea mjesnog odbora
Jadranovo.

II.

Za dan provedbe izbora odreduje se nedjelja, 13. travnja
2014.g.

I11.

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Sluzbenim
novinama Primorsko-goranske Zupanije«

Klasa: 026-01/14-01/02
Ur. broj: 2107/01-04/07-14-4
Crikvenica, 13. oZujka 2014.

GRADSKO VIJECE GRADA CRIKVENICE

Predsjednik
Lovorko Grzac, ing., v.r.

11.

Na temelju ¢lanka 48. Zakona o lokalnoj i podrucnoj
(regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« broj 33/01,
60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 36/09, 150/11, 144/12,
18/13), clanka 143. Zakona o odgoju i obrazovanju u
osnovnoj i srednjoj $koli (»Narodne novine« br. 87/08,
86/09, 92/10, 105/10, 90/11, 16/12, 86/12, 126/12, 94/13),
tocke V. Odluke o kriterijima, mjerilima i nacinu financira-
nja decentraliziranih funkcija osnovnog Skolstva Grada
Crikvenice u 2014. godini (»Narodne novine« br. 7/14) i
¢lanka 7. Uredbe o nacinu izracuna iznosa pomocu izrav-
nanja za decentralizirane funkcije jedinica lokalne i pod-
ruéne (regionalne) samouprave za 2014. godinu (NN 07/
14) i ¢lanka 30. Statuta Grada Crikvenice (»Sluzbene
novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 26/09, 34/09 -
ispr, 7/13), Gradsko vijeée Grada Crikvenice, na 8. sjednici
odrzanoj 13. ozujka 2014. g., donijelo je

ODLUKU
o kriterijima, mjerilima i nacinu financiranja
decentraliziranih funkcija osnovnog Skolstva Grada
Crikvenice u 2014. godini

L
Ovom Odlukom utvrduju se kriteriji, mjerila i nacin
financiranja decentraliziranih funkcija osnovnog $kolstva
Grada Crikvenice, kojim se osigurava minimalni financijski
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standard osnovnog $kolstva na podrucju Grada Crikvenice
u 2014. godini, po namjenama utvrdenim Odlukom Vlade
Republike Hrvatske o kriterijima i mjerilima za utvrdiva-
nje bilan¢nih prava za financiranje minimalnog financijskog
standarda javnih potreba osnovnog Skolstva u 2014. godini
(u daljnjem tekstu: Odluka Vlade RH), a u okvirima bilan-
ciranih sredstava za ove funkcije.

II.

Pod osnovnim $kolstvom u smislu ove Odluke podrazu-
mijevaju se osnovne $kole na podrucju Grada Crikvenice i
to:

- Osnovna $kola Vladimira Nazora (u daljnjem tekstu:
OS V.Nazora) sa podru¢nim $kolama u Dramlju i
Jadranovu, 5

- Osnovna Skola Zvonka Cara (u daljnjem tekstu: OS
Z.Cara) sa podru¢nom skolom u Selcu.

IIL

Pod financiranjem decentraliziranih funkcija osnovnog
Skolstva Grada Crikvenice podrazumijeva se financiranje:
- materijalnih i financijskih rashoda,
- rashoda za materijal, dijelove i usluge tekuceg i inve-
sticijskog odrZavanja, te
- rashoda za nabavu proizvedene dugotrajne imovine i
dodatna ulaganja na nefinancijskoj imovini.

IV.

Materijalni i financijski rashodi, prema ekonomskoj kla-
sifikaciji, sukladno Racunskom planu za proracunsko racu-
novodstvo, obuhvadaju skupinu 32 (materijalni rashodi) i
skupinu 34 (financijski rashodi), a odnose se na:

- naknade troskova zaposlenima,

- rashode za materijal 1 energiju (osim odjeljka 3224),

- rashode za usluge (osim odjeljka 3232),

- ostale nespomenute rashode poslovanja,

- financijski rashodi.

Ukupno bilancirana sredstva za ove rashode osnovnih
Skola na podrucju Grada Crikvenice za 2014. godinu iznose
1.125.669 kuna.

Ova sredstva mogu se koristiti samo za financiranje
materijalnih i financijskih rashoda nuznih za realizaciju
nastavnog plana i programa javnih potreba osnovnoskol-
skog obrazovanja.

Za isplatu navedenih rashoda Skole podnose zahtjev
putem Lokalne riznice i dostavljaju isti nadleZnom Uprav-
nom odjelu radi odobravanja vodeéi racuna o datumima
dospijeca uz specifikaciju racuna za koje su u zahtjevu tra-
Zena sredstva.

v

Prema kriteriju stvarnog troska Skolama se isplacuju
rashodi za:

- energente za zagrijavanje, rasvjetu i pogon Skole,

- koriStenja prostora i opreme za realizaciju nastave
(koristenje sportske dvorane),

- prijevoz ucenika sukladno ¢lanku 69. Zakona o odgoju
1 obrazovanju u osnovnoj i srednjoj skoli,

- pedagoska dokumentacija za pocetak i kraj Skolske
godine,

- otklanjanje nedostataka utvrdenih po ovlaStenim prav-
nim osobama i upravnim tijelima (inspekcijski nalazi),
kao i troskovi za redovite propisane kontrole instala-
cija i postrojenja Cije neotklanjanje ugrozava sigurnost
ucenika i Skole (ispitivanje hidrantske mreze, perio-
di¢ni pregled i kontrolno ispitivanje, te servisiranje

vatrogasnih aparata, ispitivanje aparata i oruda s pove-
¢anim opasnostima, pregled ispravnosti kotlovnica i
ostalih sustava centralnog grijanja prije poc¢etka sezone
grijanja, ispitivanje elektri¢nih instalacija, ispitivanje
gromobranskih instalacija i sl.), kao i popravak kva-
rova koji se ne mogu planirati - hitne intervencije, te
odrZavanje sredstava rada i opreme radi osiguravanja
pretpostavki za redovito funkcioniranje $kole, te
- sistematske preglede zaposlenika.

VL

ENERGENTI

Rashodi za energente koje Skola koristi za grijanje,
pogon Skolskih postrojenja i rasvjetu, Skole iskazuju kroz
zahtjev putem Lokalne riznice 1 dostavljaju nadleZznom
Upravnom odjelu radi odobravanja vodeci rauna o datu-
mima dospijeca.

Skola samostalno naru€uje energente od dobavljaca.

Skola je duZna planirati i voditi evidenciju o utroSenim
koli¢inama energenata po vrstama.

U slucaju nastupanja nepredvidenih okolnosti zbog kojih
bi potrosnja energenata presla planirane veli¢ine, $kola je
duzna prethodno zatraZiti suglasnost Grada Crikvenice za
daljnju nabavu energenata.

VIL

PRIJEVOZ UCENIKA

Rashodi za prijevoz ucenika sukladno c¢lanku 69.
Zakona o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj
Skoli, Skole iskazuju kroz zahtjev putem Lokalne riznice i
dostavljaju nadleznom Upravnom odjelu radi odobravanja
vode¢i racuna o datumima dospijeca.

Racun za izvrSene usluge prijevoza prijevoznik dostavlja
skoli s pripadaju¢om rekapitulacijom.

Krajem nastavne godine Skole su duZne nadleZnom
Upravnom odjelu dostaviti popis ucenika-putnika za slje-
decu skolsku godinu, izuzev za djecu koja ée tek upisati
prvi razred osnovne $kole, za koju popis dostavljaju do
kraja rujna tekuce godine. Popis se sastavlja po abecednom
redu prezimena za svaki razredni odjel i sadrzi sljedece
podatke: Ime i prezime ucenika, OIB, adresu prebivalista,
relaciju putovanja, broj kilometara, naznaku o aktu Ureda
drZzavne uprave ukoliko se radi o uceniku upisanom u
Skolu izvan upisnog podrucja i naznaku o promjeni adrese
prebivalista tijekom Skolovanja ukoliko je to bitno za utvr-
denje prava na troSkove prijevoza.

Nakon izvr§ene kontrole nadlezni Upravni odjel dostav-
lja ovjereni popis Skoli i prijevozniku. Temeljem navede-
nog popisa prijevoznik izdaje pokazne karte.

VIIIL.

KORISTENJE PROSTORA I OPREME ZA REALI-
ZACIJU NASTAVE (KORISTENJE SPORTSKE DVO-
RANE)

Rashodi za koristenja prostora i opreme za realizaciju
nastave Skole iskazuju kroz zahtjev putem Lokalne riznice
i dostavljaju nadleZznom Upravnom odjelu radi odobrava-
nja vodedi racuna o datumima dospijeca.

Za ove rashode Skola treba prije zakljucivanja Ugovora
o uzimanju u zakup prostora ili opreme, pribaviti suglas-
nost nadleznog Upravnog odjela.

IX.

PEDAGOSKA DOKUMENTACIJA ZA POCETAK 1
KRAJ SKOLSKE GODINE

Rashodi za pedagosku dokumentaciju za pocetak i kraj
Skolske godine Skole iskazuju kroz zahtjev putem Lokalne
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riznice i dostavljaju nadleznom Upravnom odjelu radi odo-
bravanja vodeci racuna o datumima dospijeca.

Skola naruéuje pedagosku dokumentaciju za pocetak i
kraj Skolske godine prema posebnom popisu potrebne
pedagoske dokumentacije koji utvrduje nadlezno Ministar-
stvo.

X.

TEKUCE ODRZAVANIJE I HITNE INTERVENCIJE

Popravak kvarova koji se ne mogu planirati radi osigura-
vanja pretpostavki za redovito funkcioniranje Skole, kao i
bojanje zidova, skole iskazuju kroz zahtjev putem Lokalne
riznice i dostavljaju nadleZznom Upravnom odjelu radi odo-
bravanja vodedi racuna o datumima dospijeca.

Skola je duZna sama organizirati radove i redovite pro-
pisane kontrole instalacija i postrojenja u smislu provedbe
propisa o sigurnosti na radu, ¢ije neotklanjanje ugrozZava
sigurnost ucenika i skole, i to za:

- ispitivanje hidrantske mreZe,

- periodi¢ni pregled i kontrolno ispitivanje te servisira-
nje vatrogasnih aparata,

- ispitivanje aparata i oruda s pove¢anim opasnostima,

- pregled ispravnosti kotlovnica i ostalih sustava central-
nog grijanja prije pocetka sezone grijanja,

- ispitivanje elektri¢nih instalacija,

- ispitivanje gromobranskih instalacija,

- izrada procjena opasnosti i odgovarajuc¢ih planova
prema propisima kojima se regulira zastita na radu i
zastita od pozara.

Ukoliko se u postupku redovitih kontrola instalacija i
postrojenja od strane ovlastenih pravnih osoba utvrde
nedostaci ¢ije neotklanjanje ugroZava sigurnost ucenika i
Skole, Skola je duZna otkloniti nedostatke uz prethodnu
suglasnost Grada Crikvenice, kao i za otklanjanje nedosta-
taka utvrdenih po rjeSenjima upravnih tijela.

Uz zahtjev za suglasnost $kola je duZna dostaviti presliku
odabrane ponude sukladno Zakonu o javnoj nabavi. O
izvr§enom $kola je duZna izvijestiti Grad Crikvenicu.

XI.

SISTEMATSKI PREGLEDI

Sredstva su osigurana sukladno zaklju¢enom Temeljnom
kolektivnom ugovoru za sluzbenike i namjeStenike u jav-
nim sluZzbama koji je stupio na snagu 31. srpnja 2007.
godine. Navedenim ugovorom ugovoreno je pravo na siste-
matske preglede zaposlenika u iznosu od 500,00 kn jednom
u tri godine.

U okviru bilanénih prava za decentralizirane funkcije
Skolstva za 2014. godinu osigurana su potrebna sredstva
na nacin da je obuhvacena trecina zaposlenika iz print
lista MZOS-a.

Rashodi za sistematske preglede skole iskazuju kroz
zahtjev putem Lokalne riznice i dostavljaju nadleZnom
Upravnom odjelu radi odobravanja vodeéi rauna o datu-
mima dospijeca.

XII.

Kriterij za financiranje materijalnih 1 financijskih
rashoda osnovnog Skolstva su sredstva bilancirana za ove
rashode za 2014. godinu, dok je mijerilo prosjecna cijena
po uceniku koja za 2014. godinu iznosi 1.234,6 kuna.

Prosjecna cijena po uceniku je rezultat podjele sredstava
preostalih nakon izdvajanja (odbijanja) tro§kova prijevoza
ucenika iz ukupno bilanciranih sredstava za ove rashode s
brojem upisanih u€enika u sve osnovne Skole Grada Crik-
venice u Skolskoj 2013./2014. godini prema podacima o
broju ucenika iz Odluke Vlade RH.

TroSkovi prijevoza ucenika za u 2014. godini iznose
175.000 kuna (troskovi prijevoza uc¢enika OS V. Nazora).

XIII.

Rashodi za materijal, dijelove i usluge tekuceg i investi-
cijskog odrzavanja, sukladno Racunskom planu za prora-
¢unsko rac¢unovodstvo, odnose se na:

- materijal i dijelove za tekuce i investicijsko odrZavanje
iz odjeljka 3224 i

- usluge tekuceg i investicijskog odrzavanja iz odjeljka
3232.

Ukupno bilancirana sredstva za ove rashode osnovnih

Skola na podrucju Grada Crikvenice za 2014. godinu iznose
121.165 kuna.

XIV.

Rashodi za materijal, dijelove i usluge tekuceg i investi-
cijskog odrzavanja financiraju se na osnovi kriterija opsega
djelatnosti (broja upisanih uéenika, razrednih odjela i $kol-
skih zgrada u Skolskoj 2013./2014. godini), na osnovi sred-
stava bilanciranih za ove rashode za 2014. godinu, a u izno-
sima odredenim u Odluci Vlade RH (po uéeniku 55,09
kuna godisnje, po razrednom odjelu 963,24 kuna godiSnje,
po skolskoj zgradi 7.079,79 kuna godi$nje).

XV.

Rashodi za nabavu proizvedene dugotrajne imovine i
dodatna ulaganja na nefinancijskoj imovini, sukladno
Racunskom planu za proracunsko ra¢unovodstvo, odnose
se na:

- rashode za nabavu proizvedene dugotrajne imovine iz
skupine 42 i

- rashode za dodatna ulaganja na nefinancijskoj imovini
iz skupine 45.

Ukupno bilancirana sredstva za ove rashode osnovnih
Skola na podrucju Grada za 2014. godinu iznose 285.687
kuna.

XVI.

Rashodi za nabavu proizvedene dugotrajne imovine i
dodatna ulaganja na nefinancijskoj imovini financiraju se
na osnovi kriterija opsega djelatnosti (broja upisanih ude-
nika, razrednih odjela i Skolskih zgrada u Skolskoj 2013./
2014. godini), na osnovi sredstava bilanciranih za ove
rashode za 2014. godinu, a u iznosima odredenim u Odluci
Vlade RH (po uceniku 168,71 kuna godi$nje, po razred-
nom odjelu 2.943,98 kuna godi$nje, po Skolskoj zgradi
4.670,69 kuna godisnje).

XVIL

Prema vrstama rashoda iz tocaka IV., XIII. i XV. ove
Odluke i kriterijima iz to¢aka XII., XIV. i XVI., za mini-
malni financijski standard osnovnog Skolstva Grada Crik-
venice u 2014. godini, utvrduju se ovi rashodi:
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Redni | Osnovna Materijalni i Rashodi za materijal, Rashodi za nabavu Ukupno
broj Skola financijski rashodi | dijelove i usluge tekuceg i proizvedene dugotrajne

(skupina 32 i 34, investicijskog odrzavanja imovine i dodatna ulaganja
osim odjeljka (odjeljak 3224 i 3232) na nefinancijskoj imovini
32241 3232) (skupina 42 i 45)
1 V.Nazora 682.435 67.963 156.926 907.324
2 Z.Cara 443.234 53.202 128.761 625.197
3 Ukupno 1.125.669 121.165 285.687 | 1.532.521
XVIIIL. juéi zahtjev putem Lokalne riznice, na nacin da se u

Rashodi za materijal, dijelove i usluge tekuceg i investi-
cijskog odrzavanja planiraju se i troSe na osnovi Plana
rashoda za materijal, dijelove i usluge tekuceg i investicij-
skog odrzavanja za 2014. godinu, u kojem se specificiraju
Skole, namjene i iznosi sredstava.

Plan iz prethodnog stavka donosi Gradsko vijee Grada
Crikvenice.

XIX.

Rashodi za nabavu proizvedene dugotrajne imovine i
dodatna ulaganja na nefinancijskoj imovini planiraju se i
troSe na osnovi Plana rashoda za nabavu proizvedene
dugotrajne imovine i dodatna ulaganja na nefinancijskoj
imovini za 2014. godinu.

Plan iz prethodnog stavka, kojim se planiraju kapitalni
projekti Skolstva koji ¢e se realizirati u 2014. godini, donosi
Gradsko vije¢e Grada Crikvenice uz suglasnost nadleZnog
Ministarstva.

Realizacija ovih rashoda smatra se priviemenom do
izdavanja suglasnosti Ministarstva znanosti, obrazovanja i
Sporta na Plan rashoda za nabavu proizvedene dugotrajne
imovine i dodatna ulaganja na nefinancijskoj imovini za
2014. godinu.

Realizacija rashoda za nabavu proizvedene dugotrajne
imovine i dodatna ulaganja na nefinancijskoj imovini, u
dijelu koji se odnosi na pomoéi iz drzavnog proracuna,
moguca je tek po izvrSenju radova i nabavi usluga.

XX.

Sredstva iz tocke XVII. ove Odluke, Upravni odjel za
financije doznacivati ¢e osnovnim $kolama na Ziro-racune
na temelju zahtjeva Skola.

XXI.

Osnovne $kole su duZne rashode za materijal, dijelove i
usluge tekuceg i investicijskog odrZavanja i1 rashode za
nabavu proizvedene dugotrajne imovine i dodatna ulaga-
nja na nefinancijskoj imovini realizirati u skladu sa Zako-
nom o javnoj nabavi.

XXII.

Ako se objektima ili sredstvima rada zajedno koriste
dvije Skole ili skola i druga ustanova, obavezni su razgrani-
Citi rashode na sljededi nacin:

- rashodi koje Skole financiraju prema kriteriju stvarnog
troska, koji je utvrden u tocki V. ove Odluke, razgra-
nicavaju se na nacin da se podijele potrebne kolicine
energenata i ostalih rashoda razmjerno udjelu u kori-
Stenju prostora i sredstava rada, o Cemu zakljucuju
sporazum. Skole iskazuju ove rashode kroz odgovara-

opisu svrhe placanja upise udio koji tereti Skolu.

XXIII.

Ova Odluka objavit ¢e se u »Sluzbenim novinama Pri-
morsko-goranske Zupanije«, a stupa na snagu osmog
dana od dana objave u »SluZzbenim novinama Primorsko-
goranske Zupanije«.

Klasa: 600-01/14-01/13
Ur. broj: 2107/01-04/01-14-13
Crikvenica, 13. oZujka 2014.

GRADSKO VIJECE GRADA CRIKVENICE

Predsjednik
Lovorko Grzac, ing., v.r.

12.

Na temelju tocke III. Odluke o kriterijima i mjerilima za
utvrdivanje bilan¢nih prava za financiranje minimalnog
financijskog standarda javnih potreba osnovnog Skolstva
u 2014. godini (»Narodne novine« br. 7/14) tocke XIX.
Odluke o kriterijima, mjerilima i nacinu financiranja
decentraliziranih funkcija osnovnog Skolstva Grada Crik-
venice u 2014. godini i ¢lanka 30. Statuta Grada Crikvenice
(»Sluzbene novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 26/
09.,34/09.-ispr, 7/13.), Gradsko vije¢e Grada Crikvenice,
na sjednici odrZanoj 13. ozujka 2014. g., donijelo je

PLAN RASHODA
za nabavu proizvedene dugotrajne imovine i dodatna
ulaganja na nefinancijskoj imovini osnovnog skolstva
Grada Crikvenice za 2014. godinu

Clanak 1.

Ovim Planom utvrduju se Skole na koje se odnose ulaga-
nja, vrsta i opseg ulaganja, ukupno planirani iznos potre-
ban za realizaciju ulaganja obuhvaéenih projektom od
pocetka do kraja projekta, te planirani iznos za 2014.
godinu, za nabavu proizvedene dugotrajne imovine i
dodatna ulaganja na nefinancijskoj imovini osnovnih
Skola na podru¢ju Grada Crikvenice u 2014. godini i to
za; Osnovnu $kolu Vladimira Nazora (u daljnjem tekstu:
OS V.Nazora) sa podruénim $kolama u Dramlju i Jadra-
novu i Osnovnu Skolu Zvonka Cara (u daljnjem tekstu:
OS Z.Cara) sa podruénom Skolom u Selcu.
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Clanak 2.

Rashodi za nabavu proizvedene dugotrajne imovine i
dodatna ulaganja na nefinancijskoj imovini odnose se ula-
ganja u kapitalne projekte osnovnih Skola koji ¢e se reali-
zirati tijekom 2014. godine, a odnose se na rekonstrukciju
(adaptaciju i sanaciju) i opremanje postojeéih gradevina i
na nabavu proizvedene dugotrajne imovine.

Ova ulaganja prikazuju se, sukladno Racunskom
planu za proracunsko racunovodstvo, u skupini 42 -
Rashodi za nabavu proizvedene dugotrajne imovine i u

skupini 45 - Rashodi za dodatna ulaganja na nefinancijskoj
imovini.

Ukupno bilancirana sredstva za ove rashode osnovnih
Skola Grada Crikvenice za 2014. godinu, temeljem Odluke
Vlade Republike Hrvatske o kriterijima i mjerilima za
utvrdivanje bilanc¢nih prava za financiranje minimalnog
financijskog standarda javnih potreba osnovno Skolstva u
2014. godini (u daljnjem tekstu: Odluka Vlade RH), iznose
285.687 kuna. .

Clanak 3.

Sredstva iz prethodnog ¢lanka koristit ¢e se prema slije-

de¢em Planu:

Rashodi za Ukupno
nabavu Viastita Zajmovi planiran
proizvedene roracunska za Kapitalne iznos za
dugotrajne P kapitalne prtan: o 2013.
. . L sredstva za . pomociiz | Pomoci od
Naziv Vrsta imovine i kapitalne projekte drzavno EU (ukupno —
Skole ulaganja dodatna P u 'nog financiranje
ulaganja na projekte u Skolstvy | Proracuna fondove minimalnog i
ganjana - «olstvu u u 2013.g. ! 9
nefinancijskoj 2013.g u iznad
imovini u e 2013.g. minimalnog
2013.g. standarda)
Nabava
opreme
(raunala i
raC. oprema,
oprema za 41.000,00 41.000,00
grijanje,
. sportska
OSV. | oprema,
Nazora | knjige i sl)
Kapitalno
ulaganje u
objekt 89.611,00 89.611,00
(popravak
krova)
UKUPNO 130.611,00 0,00 0,00 0,00 0,00 130.611,00
Nabava
opreme
(raCunala i
ra€. oprema,
oprema za 143.000,00 143.000,00
grijanje,
sportska
oprema,
knjige i sl)
. Kapitalno
OSZ. | ylaganje u
Cara | objekt skole 12.076,00 27.924,00 40.000,00
(informaticka
oprema)
Kapitalno
ulaganje u
objekat 1.294.500,00 500.000,00 | 500.000,00 | 2.294.500,00
(izgradnja
sportske
dvorane)
UKUPNO 155.076,00 | 1.322.424,00 0,00 | 500.000,00 | 500.000,00 | 2.477.500,00
SVEUKUPNO 285.687,00 | 1.322.424,00 0,00 | 500.000,00 | 500.000,00 | 2.608.111,00
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Realizacija rashoda za nabavu proizvedene dugotrajne
imovine i1 dodatna ulaganja na nefinancijskoj imovini
prema Planu iz prethodnog stavka smatra se priviemenom
do izdavanja suglasnosti Ministarstva znanosti, obrazova-
nja i Sporta na Plan rashoda za nabavu proizvedene dugo-
trajne imovine i dodatna ulaganja na nefinancijskoj imovini
za 2014. godinu.

Clanak 4.

Ovaj Plan objavit ¢e se u »Sluzbenim novinama Primor-
sko-goranske Zupanije«, a stupa na snagu osmog dana od
dana objave u »Sluzbenim novinama Primorsko-goranske
Zupanije«.

Klasa: 600-01/14-01/13
Ur. broj: 2107/01-04/01-14-14
Crikvenica, 13. oZujka 2014.

GRADSKO VIJECE GRADA CRIKVENICE

Predsjednik
Lovorko Griac, ing., v.r.

13.

Na temelju tocke II. Odluke o kriterijima i mjerilima za
utvrdivanje bilanc¢nih prava za financiranje minimalnog
financijskog standarda javnih potreba osnovnog Skolstva
u 2014. godini (»Narodne novine« broj 7/14.) tocke
XVIIIL. Odluke o kriterijima, mjerilima i nacinu financira-
nja decentraliziranih funkcija osnovnog S$kolstva Grada
Crikvenice u 2014. godini i ¢lanka 30. Statuta Grada Crik-
venice (»Sluzbene novine Primorsko-goranske Zupanije«
broj 26/09, 34/09-ispr, 7/13), Gradsko vijece Grada Crikve-
nice, na 8. sjednici odrZanoj 13. oZujka2014.g., donijelo je

PLAN RASHODA
za materijal, dijelove i usluge tekuceg
i investicijskog odrZavanja osnovnog skolstva
Grada Crikvenice za 2014. godinu

Clanak 1.

Ovim Planom specificiraju se namjene i iznosi sredstava
za rashode za materijal, dijelove i usluge tekuceg i investi-
cijskog odrZavanja osnovnih Skola na podrucju Grada
Crikvenice u 2014. godini za: Osnovnu Skolu Vladimira
Nazora (u daljnjem tekstu: OS V.Nazora) sa podrué¢nim
Skolama u Dramlju i Jadranovu i Osnovnu Skolu Zvonka
Cara (u daljnjem tekstu: OS Z.Cara) sa podrué¢nom $kolom
u Selcu.

Clanak 2.

Pod tekuéim i investicijskim odrZavanjem osnovnih
Skola podrazumijeva se tekuée i investicijsko odrzavanje
gradevina i opreme, te zamjena postojee opreme
novom, koja ¢e se vrsiti u 2014. godini.

Ovi rashodi, sukladno Racunskom planu za proracunsko
racunovodstvo, odnose se na odjeljak 3224 - Materijal i
dijelovi za tekuce i investicijsko odrzavanje i odjeljak
3232 - Usluge tekudeg i investicijskog odrzavanja.

Ukupno bilancirana sredstva za ove rashode osnovnih
Skola Grada Crikvenice za 2014. godinu, temeljem Odluke
Vlade Republike Hrvatske o kriterijima i mjerilima za
utvrdivanje bilan¢nih prava za financiranje minimalnog
financijskog standarda javnih potreba osnovnog Skolstva
u 2014. godini, iznose 121.165 kuna.

Clanak 3.

Sredstva iz prethodnog clanka planiraju se i troSe po
$kolama, namjenama i iznosima u 2014. godini kako slijedi:

Iznos u kunama
Naziv . Prihodi Vlastit Ukupno
Skole Namjena rinodr za astita planiran
SKO decentralizir | proradunska | ==
ane funkcije | sredstva 2014
0S V.Nazora
11, Materijgl i Fjijelqvi za tekuce i investicijsko odrzavanje 6.000,00 6.000,00
gradevinskih objekata
12, Materij:al .i c!ijelovi za tekuce i investicijsko odrzavanje 4.000,00 4.000,00
postrojenja i opreme
1 | Materijal i dijelovi ukupno 10.000,00 10.000,00
21 Us_luge tekuceg i investicijskog odrzavanja gradevinskih 36.794,00 71.206,00 108.000,00
objekata
29 Usluge tekuéeg i investicijskog odrzavanja postrojenja i 21.169,00 5.831,00 27.000,00
opreme
2 | Usluge ukupno 57.963,00 77.037,00 135.000,00
UKUPNO OS V.Nazora 67.963,00 77.037,00 145.000,00
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Iznos u kunama
Naziv Namjena Prihodi za Vlastita UII;L#i)rr;ﬂ
Skole decentralizir | proracunska ipznos Ja
ane funkcije | sredstva
2014.
0§ Z.Cara

11, Materljfal i Fjlje|QVI za tekuce i investicijsko odrzavanje 10.000,00 10.000,00
gradevinskih objekata

12 Materual i qUeIow za tekuce i investicijsko odrzavanje 16.500,00 16.500,00
postrojenja i opreme

1 | Materijal i dijelovi ukupno 26.500,00 0,00 26.500,00

21 Us'luge tekuceg i investicijskog odrzavanje gradevinskih 10.000,00 42.500,00 52.500,00
objekata
Usluge tekuceg i investicijskog odrzavanja postrojenja i

2.2. 16.702,00 14.298,00 31.000,00
opreme

2 | Usluge ukupno 26.702,00 56.798,00 83.500,00
UKUPNO OS Z.Cara 53.202,00 56.798,00 110.000,00
SVEUKUPNO 121.165,00 133.835,00 255.000,00
Clanak 4.

Ovaj Plan objavit ¢e se u »SluZzbenim novinama Primor-
sko-goranske Zupanije«, a stupa na snagu osmog dana od
dana objave u »Sluzbenim novinama Primorsko-goranske
Zupanije«.

Klasa: 600-01/14-01/13
Ur. broj: 2107/01-04/01-14-15
Crikvenica, 13. oZujka 2014.

GRADSKO VIJECE GRADA CRIKVENICE

Predsjednik
Lovorko Griac, ing., v.r.

14.

Na temelju ¢lanka 30. Statuta Grada Crikvenice (»Slu-
Zbene novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 26/09,
34/09-ispr. i 7/13) i ¢lanka 20. Odluke o izboru ¢lanova
vijeca mjesnih odbora (»Sluzbene novine Primorsko-goran-
ske Zupanije« broj 3/02 i 14/07), Gradsko vijee Grada
Crikvenice, na 8. sjednici odrZanoj dana 13. oZujka 2014.
godine donosi

RJESENJE
o izboru i imenovanju Gradskog
izbornog povjerenstva

L

U Gradsko izborno povjerenstvo, koje ¢e provoditi
izbore za vije¢a mjesnih odbora na podruc¢ju Grada Crikve-
nice, imenuju se:

1. SILVIO RATKOVIC, dipl. iur. - za predsjednika,

2. MARIJANA AHEL, dipl. iur. - za zamjenicu pred-
sjednika,

3. MARKO VUKELIC, dipl. iur. - za ¢lana,

4. RADISLAV BLAZEVIC, dipl. iur. - za zamjenika
Clana,

5. LJUBICA MILETIC - DOMIJAN, prof. - za ¢lanicu,
6. mr. sc. VESNA CAR SAMSA- za zamjenicu ¢lanice.

II.

Gradsko izborno povjerenstvo: propisuje obrasce u
postupku kandidiranja i provedbi izbora, imenuje Izborno
povjerenstvo, daje obvezne upute za rad Izbornom povje-
renstvu, nadzire njihov rad, rjeSava prigovor zbog nepravil-
nosti u postupku kandidiranja i izbora ¢lanova Vijeca.

Mandat c¢lanova Gradskog izbornog povjerenstva traje
Cetiri godine od dana imenovanja.

I11.

Ovo RjeSenje stupa na snagu danom donoSenja i objavit
¢e se u »Sluzbenim novinama Primorsko-goranske Zupa-
nije«.

Klasa: 021-01/14-01/15
Ur. broj: 2107/01-04/07-14-2
Crikvenica, 13. oZujka 2014.

GRADSKO VIJECE GRADA CRIKVENICE

Predsjednik
Lovorko Grzac, ing., v.r.
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19.

Na temelju c¢lanka 209. stavka 2. Zakona o vodama
(»Narodne novine, broj 153/09, 63/11, 130/11 i 56/13) i
Clanka 30. Statuta Grada Crikvenice (»Sluzbene novine
Primorsko-goranske Zupanije« broj 26/09 i 34/09 - ispravak
i 7/13), Gradsko vijeée Grada Crikvenice, na sjednici odr-
Zanoj 13. ozujka 2014. godine, donosi

ODLUKU
o prikljucenju na komunalne vodne gradevine
za javnu vodoopskrbu

I. UVODNE ODREDBE

Clanak 1.

Ovom Odlukom propisuje se postupak i rokovi za pri-
kljuCenje gradevina i drugih nekretnina na komunalnu
vodnu gradevinu za javnu vodoopskrbu na podrucju
Grada Crikvenice.

Clanak 2.

Isporucitelj vodne usluge - javne vodoopskrbe na podru-
¢ju Grada Crikvenice je Komunalno trgovacko drustvo
»Vodovod Zrnovnica, drustvo s ograni¢enom odgovor-
noséu, Novi Vinodolski, Dubrova 22 ( u daljnjem tekstu:
Isporuditelj).

Clanak 3.

Prikljucenje gradevina i drugih nekretnina na komu-
nalnu vodnu gradevinu za javnu vodoopskrbu provodi se
sukladno ovoj Odluci, te Op¢im i tehni¢kim uvjetima pri-
kljutenja na komunalne vodne gradevine za javnu
vodoopskrbu koje utvrduje Isporucitelj vodnih usluga
javne vodoopskrbe.

Op¢i i tehnicki uvjeti isporuke vodnih usluga objavljuju
se u sluzbenom glasilu, na internetu i na drugi prikladan
nacin i Isporucitelj usluga je iste duzan uciniti dostupnim
javnosti.

Clanak 4.

Priklju¢enje na komunalnu vodnu gradevinu za javnu
vodoopskrbu smatra se u smislu ove Odluke, izgradnja pri-
kljucka kojim se omogucuje stanje funkcionalne sposobno-
sti za nesmetano koriStenje vodne usluge za javnu
vodoopskrbu.

Priklju¢kom na mreZu opskrbe vodom smatra se cjevo-
vod vode od spoja na uli¢noj mreZi do glavnog vodomjera
daj neposredno iza glavnog vodomjera.

Okno vodomjera je dio vodoopskrbne mreZe u kojem se
nalazi vodomjer i zaporni uredaj i u pravilu se smjesta na
javnoj povrsini uz rub zemljiSta koje sluzi redovnoj upo-
trebi gradevine.

Internim vodovodnim instalacijama gradevine smatraju
se sve ostale naprave, uredaji i cjevovodi od gradevine
do vodomjera.

Clanak 5.

Investitor ili vlasnik gradevine, odnosno vlasnik druge
nekretnine prikljucuje svoju gradevinu, odnosno drugu
nekretninu na komunalne vodne gradevine za javnu
vodoopskrbu sukladno Zakonu o vodama, podzakonskim
provedbenim aktima isporucitelja vodnih usluga, ovoj

Odluci i obavijesti Isporucitelja usluge javne vodoopskrbe
o mogucnosti prikljucenja.

II. OBVEZA PRIKLJUCENJA GRADEVINA NA
KOMUNALNU VODNU GRADEVINU ZA JAVNU
VODOOPSKRBU

Clanak 6.

Pod gradevinom za koju postoji obveza prikljuenja na
komunalne vodne gradevine za javnu vodoopskrbu, smatra
se svaka gradevina koja se nalazi na podrucju na kojem su
izgradene komunalne vodne gradevine za javnu
vodoopskrbu.

Pod obveznikom priklju¢enja na komunalne vodne gra-
devine za javnu vodoopskrbu, , smatra se vlasnik odnosno
investitor gradevine iz st. 1. ovog ¢lanka.

Osim obveznika prikljucenja, zahtjev za prikljucenje na
komunalne vodne gradevine za javnu vodoopskrbu, moze
podnijeti i korisnik gradevine u skladu s odredbama ove
Odluke.

Clanak 7.

Mogucénost priklju¢enja na komunalne vodne gradevine
za javnu vodoopskrbu, utvrduje Isporucitelj.

Moguénost priklju¢enja na komunalne vodne gradevine
za javnu vodoopskrbu, utvrduje se na temelju :

- pravomoéne uporabne dozvole za novoizgradene
komunalne vodne gradevine za javnu vodoopskrbu,na
podrucju na kojem se nalazi izgradena gradevina ;

- posebnih uvjeta Isporucitelja u postupku za izdavanje
akta kojim se odobrava gradnja gradevine.

Vlasniku gradevine, Isporucitelj je duzan poslati obavi-
jest o obvezi prikljucenja na komunalne vodne gradevine
za javnu vodoopskrbu,, najkasnije u roku od 30 dana od
dana pravomoc¢nosti uporabne dozvole za novoizgradene
komunalne vodne gradevine za javnu vodoopskrbu,

Clanak 8.

Obveza prikljucenja gradevine na komunalne vodne gra-
devine za javnu vodoopskrbu, nastaje danom primitka oba-
vijesti iz ¢lanka 7. st.3. ove Odluke, odnosno danom izda-
vanja akta kojim se odobrava gradnja gradevine sukladno
¢lanku 7. stavku 2. podstavku 2. ove Odluke.

Obavijest iz stavka 1. ovog ¢lanka dostavlja se pismenim
putem, preporuc¢enom postanskom poSiljkom a sadrZi naj-
manje slijedece:

- naznaku o obvezi prikljucenja;

- uputu o nacinu i roku podnosenja zahtjeva za priklju-

cenje;

- obrazac zahtjeva za prikljucenje;

- uputu o obvezi sklapanja ugovora o prikljucenju;

- naznaku o roku za prikljucenje;

- naznaku o prekrSajnoj odredbi.

Obveznik prikljucenja obvezan je podnijeti zahtjev za
prikljucenje najkasnije u roku od 30 dana od dana primitka
obavijesti iz stavka 1. ovog ¢lanka.

Iznimno od odredbe stavka 3. ovog clanka, investitor
gradevine duzan je podnijeti zahtjev za prikljucenje najka-
snije u roku od 30 dana prije podnosenja zahtjeva za izda-
vanje akta koji se odobrava koristenje gradevine sukladno
odredbama zakona kojim se ureduje prostorno uredenje i
gradnja.

I1I. POSTUPAK PRIKLJUCENJA
1. Postupak prikljucenja gradevina na komunalne vodne
gradevine za javnu vodoopskrbu,
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Clanak 9.

Vlasnik, investitor ili korisnik gradevine podnosi zahtjev
za prikljuenje na komunalne vodne gradevine za javnu
vodoopskrbu, (u daljnjem tekstu: zahtjev za prikljucenje)
Isporucitelju.

Zahtjev za prikljucenje podnosi se u pisanom obliku na
propisanom obrascu koji je dostupan na internetskoj stra-
nici Isporucitelja odnosno u upravnoj zgradi Isporucitelja
ili je ve¢ dostavljen vlasniku, investitoru ili korisniku grade-
vine u privitku obavijesti iz ¢lanka 8. stavak. 2. ove Odluke.

Vlasnik gradevine duZan je uz zahtjev za prikljucenje

gradevine priloZiti:

- dokaz o pravu vlasni$tva gradevine,

- kopiju katastarskog plana s ucrtanim poloZajem grade-
vine Investitor gradevine je duZan, uz zahtjev za pri-
kljucenje, priloZiti:

- odgovarajuéi akt nadleznog tijela kojim se odobrava
gradnja

- kopiju katastarskog plana Korisnik gradevine je
duzan, uz zahtjev za prikljucenje, osim dokumentacije
iz stavka 3. ovog Clanka, priloziti:

- dokaz o pravu koriStenja gradevine

- kopiju katastarskog plana s ucrtanim poloZajem grade-
vine

- pisani ugovor ,pisano ovlaStenje ili odgovarajucu
pisanu suglasnost vlasnika gradevine za podnoSenje
zahtjeva za prikljucenje

Osim dokumentacije iz stavka 3., 4.1 5. ovog ¢lanka, vla-

snik,investitor ili korisnik gradevine duZan je na zahtjev
Isporucitelja dostaviti i drugu dokumentaciju koja je Ispo-
rucitelju nuzna za utvrdivanje postojanja uvjeta za priklju-
cenje gradevine na komunalnu vodnu gradevinu za javnu
vodoopskrbu u smislu ¢lanka 8. stavak. 2. ove Odluke.

Clanak 10.

Isporucitelj je duzan obraditi zahtjev za prikljucenje naj-
kasnije u roku od 30 dana od dana primitka istog.

Isporucitelj najprije utvrduje da li postoje uvjeti za pri-
klju¢enje gradevine na komunalnu vodnu gradevinu za
javnu vodoopskrbu sukladno odredbama ove Odluke i
Op¢im i tehnickim uvjetima,te da li je zahtjev za prikljuce-
nje potpun i podnesen od strane ovlaStene osobe.

Pod potpuni zahtjevom za prikljucenje smatra se zahtjev
koji je podnesen temeljem obveze prikljucenja iz ¢lanak 8.
stavak 1. ove Odluke i uz kojeg je priloZena dokumentacija
iz ¢lanka 9. stavka 3., 4. 1 5 ove Odluke.

Pod potpunim zahtjevom za prikljucenje drugih nekret-
nina iz Clanka 14. ove Odluke,smatra se zahtjev uz kojeg
je priloZzena dokumentacija iz ¢lanka 16., 17., 18. i 19.
ove Oduke.

Kad se utvrdi da su ispunjeni uvjeti iz stavka 2. ovog
Clanka, Isporucitelj ¢e pismenim putem, preporu¢enom
posStanskom posiljkom dostaviti podnositelju zahtjeva na
potpis ugovor o priklju¢enju ili ¢e ga usmenim putem
pozvati na sklapanje ugovora, o ¢emu ¢e se sastaviti slu-
Zbena biljeska.

Podnositelj zahtjeva je duzan s isporuciteljem sklopiti
ugovor o prikljuenju najkasnije u roku od 15 dana od
dana primitka poziva iz stavka 5. ovog ¢lanka.

Kada utvrdi da ne postoje uvjeti za prikljuc¢enje grade-
vine na komunalne vodne gradevine za javnu odvodnju
sukladno Op¢im i tehni¢kim uvjetima, Isporucitelj e odbiti
zahtjev za prikljucenje i o tome pismenim putem, preporu-
¢enom poStanskom posSiljkom, izvijestiti podnositelja
zahtjeva, uz obrazloZenje.

Kada utvrdi da zahtjev za prikljucenje nije potpuni/ili
nije podnesen od strane ovlaStene osobe, Isporucitelj ce
pismenim putem, preporucenom posStanskom poSiljkom,
pozvati podnositelja zahtjeva da zahtjev dopuni u roku
od 15 dana od dana primitka pismena.

Ukoliko podnositelj zahtjeva ne postupi sukladno stavku
8.ovog ¢lanka, Isporucitelj ¢e odbaciti zahtjev za prikljuce-
nje, o ¢emu ¢e pisanim putem, preporuc¢enom postanskom
posiljkom, izvijestiti podnositelja zahtjeva, uz obrazloZenje.

Clanak 11.

Ugovor o prikljucenju iz ¢lanka 8. st. 6. ove Odluke,
sadrZi najmanje:
- naznaku ugovornih strana,
- vrstu, namjenu i broj prikljucka koji se izvodi,
- cijenu i rok izvedbe prikljucka,
- odredbu o placanju,
- odredbu o koristenju prikljucka,
- odredbu o predaji prikljucka isporucitelju, te o danu
primopredaje,
- rok za izvedbu interne instalacije ili prikljucka,
- odredbu o obvezi podnositelja zahtjeva da obavijesti
Isporucitelja o izvedbi interne instalacije
- odredbu o kontroli prikljucka.
Sastavni dio ugovora o prikljucenju su tehni¢ko-tehnolo-
ki uvjeti za prikljucenje i troSkovnik za izvedbu prikljucka.

Clanak 12.

Radove prikljucenja obavlja Isporucitelj ili njegov ugo-
varatelj, a stvaran troSak radova snosi podnositelj zahtjeva.

Isporucitelj ili njegov ugovaratelj duzan je izvesti radove
prikljucenja najkasnije u roku od 30 dana od dana sklapa-
nja ugovora o prikljucenju.

Iznimno od odredbe stavka 2. ovog clanka, u slucaju
nastupa objektivnih okolnosti rok iz stavka 2. ovoga clanka
mozZe se produZiti.

Isporucitelj je obvezan podnositelju zahtjeva izdati racun
za izvedene radove priklju¢enja. Racun sadrZi obracun
stvarnih troskova izvedenih radova prikljucenja.

Stvarni troSak radova prikljucenja podnositelj zahtjeva
duzan je platiti Isporucitelju najkasnije u roku od 30
dana od dana izdavanja racuna iz stavka 4. ovog ¢lanka.

Iznimno od odredbe stavka 5.ovog clanka,Isporucitelj
moZe podnositelju zahtjeva odobriti obroc¢no placanje
stvarnih troSkova prikljuenja na temelju kriterija od
strane nadleZnog tijela Isporucitelja.

Clanak 13.

Na postupak prikljucenja gradevine ¢iji vlasnik, investi-
tor ili korisnik nije zaprimio obavijest iz ¢lanka 8. stavka
1. ove Odluke, a podnio je zahtjev za prikljucenje, na
odgovaraju¢i se nacin primjenjuju odredbe c¢lanaka 9.,
10., 11. i 12. ove Odluke.

2. Postupak prikljuéenja drugih nekretnina na komu-
nalne vodne gradevine za javnu vodoopskrbu

Clanak 14.
I_’od drugim nekretninama, u smislu ove Odluke, sma-
traju se
- gradilista,
- zemljiSte za poljoprivrednu obradu,
- zelena povrsina,
- zemljiSta koje sluzi u svrhu obavljanja poslovne djelat-
nosti(otvoren skladi§ni prostor, parkiraliSte i sli¢no),
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- jednostavna gradevina koja se sukladno propisima
moze graditi bez akta kojim se odobrava gradnja.

Clanak 15.

Vlasnik, investitor ili korisnik druge nekretnine iz ¢lanka
14. ove Odluke moZe podnijeti zahtjev za prikljucenje
nekretnine na komunalne vodne gradevine za javnu
vodoopskrbu ali ga se pri tome ne moZe obvezati na
takvo prikljucenje.

Clanak 16.

Zahtjev za prikljucenje gradiliSta na komunalne vodne
gradevine za javnu vodoopskrbu moZe podnijeti investitor
ili izvodac radova koji je uz zahtjev duzan priloZiti kopiju
katastarskog plana.

Clanak 17.

Vlasnik zemljiSta za poljoprivrednu obradu, odnosno
zelene povrSine duzan je uz zahtjev za prikljucenje zemlji-
$ta za poljoprivrednu obradu, odnosno zelene povrSine na
javnu vodoopskrbu priloziti:

- dokaz o pravu vlasni§tva zemljiSta za poljoprivrednu

obradu,odnosno zelene povrsine

- kopiju katastarskog plana

Korisnik zemljiSta za poljoprivrednu obradu,odnosno
zelene povrSine duZan je uz zahtjev za prikljucenje zemlji-
Sta za poljoprivrednu obradu, odnosno zelene povrsine na
javnu vodoopskrbu priloZiti:

- dokaz o pravu vlasniStva zemljiSta za poljoprivrednu

obradu,odnosno zelene povrsine

- kopiju katastarskog plana

- pisani ugovor, pisano ovlaStenje ili odgovarajucu

pisanu suglasnost vlasnika zemljiSta za poljoprivrednu
obradu, odnosno zelene povrSine za podnoSenje
zahtjeva za prikljucenje.

Clanak 18.

Vlasnik zemljista koje sluZi u svrhu obavljanja poslovne
djelatnosti(otvoren skladi$ni prostor, parkirali§te i sli¢no)
je duzan uz zahtjev za prikljucenje zemljista na komunalne
vodne gradevine za javnu vodoopskrbu priloZiti:

- dokaz o pravu vlasniStva zemljiSta

- odgovarajuéi dokaz o obavljanju poslovne djelatnosti

- kopiju katastarskog plana

Korisnik zemljista koje sluzi u svrhu obavljanja poslovne
djelatnosti (otvoren skladi$ni prostor, parkiraliste i slicno)
je duzan uz zahtjev za prikljucenje zemljiSta na komunalne
vodne gradevine za javnu vodoopskrbu priloZiti:

- dokaz o pravu koriStenja zemljista

- pisani ugovor, pisano ovlastenje ili odgovarajuéu

pisanu suglasnost vlasnika zemljiSta koje sluZzi u
svrhu obavljanja poslovne djelatnosti (otvoren skla-
di$ni prostor, parkirali§te i sli¢no) za podnoSenje
zahtjeva za prikljucenje

Clanka 19.

Vlasnik jednostavne gradevine je duzan uz zahtjev za
priklju¢enje na komunalne vodne gradevine za javnu
vodoopskrbu priloZiti:

- dokaz o pravu vlasnistva jednostavne gradevine

- kopija katastarskog plana

- odgovarajuéi akt na osnovu kojeg se sukladno propi-

sima moze graditi jednostavna gradevina bez akta
kojim se odobrava gradnja.

Korisnik jednostavne gradevine je duZan uz zahtjev za
prikljucenje na komunalne vodne gradevine za javnu
vodoopskrbu, osim dokumentacije iz stavka 1. Ovog
¢lanka, priloziti:

- dokaz o pravu koriStenja jednostavne gradevine

- pisani ugovor ,pisano ovlastenje ili odgovarajucu

pisanu suglasnost vlasnika jednostavne gradevine za
podnosenje zahtjeva za prikljucenje

Clanak 20.

Na postupak prikljuc¢enja drugih nekretnina iz ¢lanka 14.
ove odluke na komunalne vodne gradevine za javnu
vodoopskrbu, na odgovaraju¢i se nacin primjenjuju
odredbe ¢lanka 9., 10., 11. i 12. ove Odluke.

IV. ODVAJANIJE, PREMJESTANJE I REKONSTRUK-
CIJA KOMUNALNE VODNE GRADEVINE ZA JAVNU
ODVODNJU

Clanak 21.

Vlasnik ili korisnik gradevine ili posebnog dijela grade-
vine koji predstavlja samostalnu uporabnu cjelinu te vlas-
nik odnosno korisnik druge nekretnine iz ¢lanka 14. ove
Odluke moZe Isporucitelju podnijeti zahtjev za odvajanje,
premjeStanje ili rekonstrukciju prikljucka na komunalne
vodne gradevine za javnu vodoopskrbu

Na postupak odvajanja, premjestanja ili rekonstrukcije
prikljucka na komunalnu vodnu gradevinu za javnu odvod-
nju, na odgovarajuéi nacin se primjenjuju odredbe clanaka
10., 11. i 12. ove Odluke.

V. POSEBNE ODREDBE

Clanak 22.

Isporucitelj je duZan prikljucak na mreZu opskrbe
vodom iz ¢lanka 4. ove Odluke odrzavati u skladu s tehnic-
kim propisima i u slucaju potrebe u najkra¢em roku vratiti
u funkcionalno ispravno stanje o svom trosku.

U provedbi ove Odluke Isporucitelj je duZan:

- obavljati kontrolu priklju¢enja gradevina na komu-
nalne vodne gradevine za javnu vodoopskrbu
dostavljati tijelu iz ¢lanka 23. ove Odluke podatke iz
¢lanka 24. ove Odluke dva puta godiSnje sa stanjem
na dan 30. lipnja i 31. prosinca tekuée godine.
voditi evidenciju o poslanim obavijestima o obvezi pri-
klju¢enja na komunalne vodne gradevine za javnu
vodoopskrbu, podnesenim zahtjevima za prikljucenje,
sklopljenim ugovorima o prikljuéenju, priklju¢enim
gradevinama iz podstavka 2. ovog ¢lanka.
dostavljati Gradu Crikvenici, nadleznom upravnom
odjelu, izvjes¢a o provedbi obveza iz ovog ¢lanka naj-
manje jedanput u Sest mjeseci (6), a na zahtjev Grada
Crikvenice odnosno prema potrebi i cesce.

VI. NADZOR

Clanak 23.

Nadzor nad provedbom ove Odluke obavljaju gospodar-
ski inspektori.

Clanak 24.

Obveznik prikljucenja koji ne priklju¢i gradevinu na
komunalne vodne gradevine za javnu vodoopskrbu
sukladno odredbama ove Odluke, kaznit ée se novéanom
kaznom za prekrSaj sukladno odredbama zakona kojim
se ureduju vode.
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VI. PRUELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 25.

Vlasniku gradevine izgradene prije stupanja na snagu
ove Odluke, koja nije prikljuéena na sustav javne
vodoopskrbu na podrucju na kojem su komunalne vodne
gradevine za javnu vodoopskrbu izgradene, Isporucitelj je
duZan poslati obavijest o obvezi priklju¢enja na komunalne
vodne gradevine za javnu vodoopskrbu u roku od 3 mje-
seca od dana stupanja na snagu ove Odluke.

Na postupak obavjestavanja te na postupak prikljucenja
gradevina iz stavka 1. ovog ¢lanka na odgovarajuci se nacin
primjenjuju odredbe ¢lanka, 8., 9., 10., 11. i 12. ove Odluke.

Clanak 26.

Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje vaZiti
Odluka o prikljuenju na komunalne vodne gradevine za
javnu vodoopskrbu (»Sluzbene novine Primorsko-goranske
Zupanije« broj 12/12).

Postupci po zahtjevima podnesenim prije stupanja na
snagu ove Odluke rjeSavat ¢e se primjenom Odluke iz
stavka 1. ovog €lanka.

Clanak 27.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Sluzbenim novinama Primorsko - goranske Zupanije«.

Klasa: 363-01/14-01/48
Ur. broj: 2107/01-06/3-14-4
Crikvenica, 13. oZujka 2014.

GRADSKO VIJECE GRADA CRIKVENICE

Predsjednik
Lovorko Griac, ing., v.r.

16.

Na temelju ¢lanka 30. Statuta Grada Crikvenice (»Slu-
Zbene novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 26/09,
34/09- ispr. i 7/13) i ¢lanka 91. stavak 2. Poslovnika Grad-
skog vijeéa Grada Crikvenice (»Sluzbene novine Primor-
sko-goranske Zupanije« broj 32/09, 15/13 i 3/14), Gradsko
vijeée Grada Crikvenice na 8. sjednici dana 13. oZujka
2014. godine donosi

RJESENJE
o razrjeSenju i imenovanju ¢lana Odbora za Sport
i tehnicku kulturu

L

Kuzman Dokoza razrjeSuje se duznosti ¢lana Odbora za
Sport i tehnicku kulturu, na osobni zahtjev.

1L
Jasna Filipovi¢ imenuje se za ¢lanicu Odbora za Sport i
tehni¢ku kulturu.

I11.

Ovo RjeSenje stupa na snagu danom donoSenja i objavit
¢e se u »Sluzbenim novinama Primorsko-goranske Zupa-
nije«.

Klasa: 021-01/14-01/30
Ur. broj: 2107/01-04/07-14-1
Crikvenica, 13. oZujka 2014.

GRADSKO VIJECE GRADA CRIKVENICE

Predsjednik
Lovorko Grzac, ing., v.r.

17.

Na temelju ¢lanka 30. Statuta Grada Crikvenice (»Slu-
zbene novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 26/09,
34/09- ispr. i 7/13) i ¢lanka 91. stavak 2. Poslovnika Grad-
skog vijea Grada Crikvenice (»Sluzbene novine Primor-
sko-goranske Zupanije« broj 32/09, 15/13 i 3/14) Gradsko
vije¢e Grada Crikvenice na 8. sjednici dana 31. oZujka
2014. godine donosi

RJESENJE
o razrjeSenju i imenovanju predsjednika Odbora
za statut, poslovnik i propise

L
Ivan Pavli¢ razrjeSuje se duZnosti predsjednika Odbora
za statut, poslovnik i propise, na osobni zahtjev.
IL.
Josip Fri§ imenuje se za predsjednika Odbora za statut,
poslovnik i propise.
III.

Ovo RjeSenje stupa na snagu danom donoSenja i objavit
¢e se u »Sluzbenim novinama Primorsko-goranske Zupa-
nije«.

Klasa: 021-01/14-01/28
Ur. broj: 2107/01-04/07-14-1
Crikvenica, 13. oZujka 2014.

GRADSKO VIJECE GRADA CRIKVENICE

Predsjednik
Lovorko Grzac, ing., v.r.

18.

Na temelju ¢lanka 30. Statuta Grada Crikvenice (»Slu-
zbene novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 26/09,
34/09- ispr. i 7/13) i ¢lanka 91. stavak 1. Poslovnika Grad-
skog vijea Grada Crikvenice (»Sluzbene novine Primor-
sko-goranske Zupanije« broj 32/09, 15/13 i 3/14), Gradsko
vije¢e Grada Crikvenice na 8. sjednici dana 13. oZujka
2014. godine donosi

RJESENJE
o razrjeSenju i imenovanju potpredsjednika
Gradskog vije¢a Grada Crikvenice

L

Ivan Pavli¢ razrjeSuje se duZnosti potpredsjednika Grad-
skog vije¢a Grada Crikvenice, na osobni zahtjev, danom
zaprimanja ostavke.

IL

Kuzman Dokoza imenuje se za potpredsjednika Grad-
skog vije¢a Grada Crikvenice.
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II1.

Ovo Rjesenje stupa na snagu danom donosenja i objavit
¢e se u »Sluzbenim novinama Primorsko-goranske Zupa-
nije«.

Klasa: 021-01/14-0127
Ur. broj: 2107/01-04/07-14-1
Crikvenica, 31. oZujka 2014.

GRADSKO VIJECE GRADA CRIKVENICE

Predsjednik
Lovorko Grzac, ing., v.r.

19.

Na temelju ¢lanka 30. Statuta Grada Crikvenice (»Slu-
Zbene novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 26/09,
34/09- ispr. i 7/13) i ¢lanka 91. stavak 2. Poslovnika Grad-
skog vijeéa Grada Crikvenice (»Sluzbene novine Primor-
sko-goranske Zupanije« broj 32/09, 15/13 i 3/14), Gradsko
vijeée Grada Crikvenice na 8. sjednici dana 13. oZujka
2014. godine donosi

RJESENJE
o razrjeSenju i imenovanju ¢lana Odbora za izbor
i imenovanje

L

Ivan Pavli¢ razrjeSuje se duZnosti ¢lana Odbora za izbor
i imenovanje, na osobni zahtjev.

1I.

Kuzman Dokoza imenuje se za ¢lana Odbora za izbor i
imenovanje

I11.

Ovo Rjesenje stupa na snagu danom donosenja i objavit
¢e se u »Sluzbenim novinama Primorsko-goranske Zupa-
nije«.

Klasa: 021-01/14-01/29
Ur. broj: 2107/01-04/07-14-1
Crikvenica, 13. oZujka 2014.

GRADSKO VIJECE GRADA CRIKVENICE

Predsjednik
Lovorko Griac, ing., v.r.

20.

Na temelju ¢lanka 30. Statuta Grada Crikvenice (»Slu-
Zbene novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 26/09,
34/09- ispr. i 7/13) i ¢lanka 91. stavak 2. Poslovnika Grad-
skog vijeéa Grada Crikvenice (»Sluzbene novine Primor-
sko-goranske Zupanije« broj 32/09, 15/13 i 3/14), Gradsko

vije€e Grada Crikvenice na 8. sjednici dana 13. oZujka
2014. godine donosi

RJESENJE
o razrjeSenju i imenovanju ¢lana Komisije
za imenovanje ulica i trgova

L

Tea Car Reljac razrjeSuje se duznosti ¢lanice Komisije za
imenovanje ulica i trgova, na osobni zahtjev.

II.

Ivica Segota imenuje se za ¢lana Komisije za imenovanje
ulica i trgova.

III.

Ovo Rjesenje stupa na snagu danom donosenja i objavit
¢e se u »Sluzbenim novinama Primorsko-goranske Zupa-
nije«.

Klasa: 021-01/14-01/31
Ur. broj: 2107/01-04/07-14-1
Crikvenica, 13. oZujka 2014.

GRADSKO VIJECE GRADA CRIKVENICE

Predsjednik
Lovorko Grzac, ing., v.r.

21.

Na temelju ¢lanka 30. Statuta Grada Crikvenice (»Slu-
Zbene novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 26/09,
34/09- ispr. i 7/13) i ¢lanka 91. stavak 2. Poslovnika Grad-
skog vijeéa Grada Crikvenice (»Sluzbene novine Primor-
sko-goranske Zupanije« broj 32/09 i 15/13), Gradsko vijece
Grada Crikvenice na 8. sjednici dana 13. ozujka 2014.
godine donosi

RJESENJE
o imenovanju ¢lana Odbora za statut,
poslovnik i propise

L

Ivan Pavli¢ imenuje se za ¢lana Odbora za statut, poslov-
nik i propise.

II.

Ovo RjeSenje stupa na snagu danom donoSenja i objavit
¢e se u »Sluzbenim novinama Primorsko-goranske Zupa-
nije«.

Klasa: 021-01/14-01/32
Ur. broj: 2107/01-04/07-14-1
Crikvenica, 13. oZujka 2014.

GRADSKO VIJECE GRADA CRIKVENICE

Predsjednik
Lovorko Grzac, ing., v.r.
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